Original from
UNIVERSITY OF CALIFORNIA

DMMHﬂby(:;()cugle:

216006-pdgasn ssadde/bao1snaiTyrey ' mmm//:dily / paztiTbip-216009 ‘utewoqg dT1gnd

Z1LLZYP6TO90TZE TON/LZOZ/IdU d1puey 1py//:sdily

/  LW9 PE:€T 61-20-1ZOZ U0 BTUBAASUUSd 4O AITSISATUN 1B Pale.dausy



Qriginal frem
UNIVERSITY OF CALIFORMNIA

mmﬁxﬂby(:;()(jiglﬁf

216006-pdgasn ssadode/bBaorasndityrey - mmm//:dily / paziiibip-916009 ‘uTewoq 211gnd
ZILLCYP6TO90TZE " T2N/L202/33u 2 1puey 1py//:sdily / IW9 ¥E:E€Z 61-Z0-120C U0 eTuenlAsuusd Jo A1TSJSATUN 1e paledaudn



MONSIEUR NICOLAS

AMAANA A

TOME IV

Google



Original from
UNIVERSITY OF CALIFORNIA

mmﬁﬁdby(:;()()iglf:

216006 -pdgasn ssadde/baorisnaiTyley -mmm//:di1y / peazrithip-91600n ‘utewog dT10Nnd

CTLLTY6TO90TZE "TON/L20T/3I3ud1puey 1py//sdily

/ 1W9 YEiEZ 6T-Z0-1ZOZ UO BTUBALASUUS JO A1TSJIIATUN 1B paielaudn



QOriginal from
UNIVERSITY OF CALIFORNIA

DMMKﬂby(:;()()éﬂha

916006-pdgasn ssadde/BiorisndiTyiey mmm//:dily /7 paztathip-216009 ‘utewoq 2119nd

ZTLLTY6TO90TZE " TON/L20T/39uU d1puey 1py// sdily

/ 1W9 VEIEZ 61-2O-TZOZ UO BTUBA1ASUUSd JO AITSJISATUN 1B paledsaus)



Original frem
UNIVERSITY OF CALIFORNIA

D@nuadmf(:;()()églﬁf

216006-pdgasn ssadde/baorisniityiey - mmm//:dily / pazritbip-216o009 ‘uTewoqg dT1gnd
Z1LLT¥6TO90TZE TIN/LZOTZ/IBUd1puUey 1pY//:isdidry / LW vE:€Z 61-70-120Z U0 eTueAlAsuuad 40 A1TSIDATUN 1e paledausn



MONSIEUR NICOLAS

QUATRIEME EPOQUE
(Suite).

A~

NE certaine Reine, que Tourangeot
nomma Reine II, en rappelant une
autre Reine, célébre pendant le veu-
vage de M. Parangon, remplaga notre
dimable Tiennette. La nouvelle fille était un mauvais
SUjet, qui nuisit 4 mes mceurs par son mauvais
cxemple, tout méprisé qu'il était. Je la surpris, sans
le vouloir, tantét couchée avec le prote, gros gargon
qui regorgeait de santé; tantdt avec Tourangeot; et
€ qui me fut plus nuisible, en téte-a-tdte décidé
- avec'M. Parangon! Cette fille était grande et bien
faite, mais d’une figure hommasse et dure, qui me
Tepoussait, bien qu’elle pliit 2 d’autres. Tourangeot,
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2 1752 «=— MONSIEUR NICOLAS

quoique favorisé, la trahit auprés de Mme Parangon:
Reine fut renvoyée, et nous eimes, pendant quel-
ques jcurs, une petite Comtoise, nommée Brigitle,
si libertine, qu’elle avait donné un air de débauche
a toute la maison, la maitresse exceptée. Dés que le
scandale eut blessé ses oreilles, elle demanda une
vieille fille 4 ses parents. Ils nous envoyérent Jean-
nefon édentée, agée de quarante 4 quarante-cing
ans. Celle-ci était riche de ses épargnes, et d’un
petit bien au village : elle était mise avec propreté,

coquetterie méme, dans le genre de Marguerite

Paris : ce qui parla aux sens de M. Tourangeot,
autant que la petite fortune de Jeanneton parlait 4
son intérét. Elle s’en aperqut, et ne desespéra pas de
s’en faire épouser, quoiqu’elle connlt ses engage-
ments avec l'ancienne favorite de M. Parangon, i
laquelle le maitre s’intéressait encore si vivement,
qu’il lui rendait, le plus secrétement possible, de
petites visites ténébreuses, lorsqu'il savait son Tou-
rangeot occupé... Jeanneton échoua : non que Tou-
rangeot fiit constant, mais il sonda son patron, qui
ne parut pas disposé 4 permettre ’'abandon de Marie.
Avant cette décision, la maniére dont Tourangeot
faisait 'amour 4 Jeanneton, a quelque chose de
curieux. Chaque soir, aprés le souper, devant Bardet
et Jean Lelong, jeune paysan de Migé, qui avait
succédé & Thibaut, Tourangeot mettait la vieille fille
sur ses genoux, lui levait les jambes avec les siennes
au dessus de la téte, par une espéce de tour de force
digne des Sauteurs de Nicolet, tandis que Lelong riait
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QUATRIEME EPOQUE — 17§2 3

nigaudement, et que Bardet, corrompu i I'impri-
merie de toutes les maniéres possibles, secondait
'ancien Tartare par .des polissonneries enfantines.
Jeanneton souffrit tout cela, tant qu’elle espéra le
mariage ; mais s’étant apergue que Marie tenait
encore, elle réprima le badinage, et sortit peu de
jours aprés. 4

Notre ébréchée fit place 4 la plus jolie paysanne
que j'aie vue de ma vie : c’est Toinette Dominé, dite
Toury, cousine de Tiennette, et qui I'aurait rempla-
cée, si elle avait pu en obtenir la permission de ses
parents, aprés une lettre que Tiennette m’avait fait
lui écrire, environ quinze jours avant son mariage.
Toinette était native de Toury, petit village prés
d’Avallon... (a). ) :

Je m’arréte ici pour revenir au déjeuner auquel
d’Arras m’avait invité. J'eus auparavant quelques
entretiens avec Gaudet : j’avais golité ce garcon
davantage encore la seconde fois; sa familiarité
franche et prompte marquait un bon cceur. Le sa-
medi, je lui proposai d’étre du déjeuner,ne me sou-
ciant pas de me trouver seul avec des moines. Il
accepta volontiers. J’en parlai le soir 4 Gaudet
d’Arras, que je vis passer, et je lui présentai Gaudet.
— « Monsieur, » dit le frére, « se nomme Gaudet?
» Eh bien, gaudeamus!... Mais, d’ol est Monsieur ?
» — De Varzy. — De Varzy! Je suis de Troyes, et

(a) On écrit aujourd’hui Z4hory. (N. de PEd.)
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4 1752 — MONSIEUR NICOLAS

» je me nomme Gaudet d’Arras.— Gaudet d’Arras! »

s’écria le jeune clerc, « ha! mon cher cousin!... —

» Reconnaissance pathétique! » disait d’Arras en

’embrassant; « si nous pleurions?... — Ma foi, non;

je suis trop aise de rencontrer, dans mon parent,
» 'ami de mon ami; je ne venx que rire. — Hé
» bien donc, gaudeamus!» reprit Gaudet d’Arras.
« A demain, mes amis. Ne manquez pas I'heure!
» c’est 4 huit, au plus tard; mais plus tot serait -
» mieux, 4 cause de notre grand'messe.— A sept, »
dit Gaudet; « j’ai I'appétit ouvert deux heures avant
» de me lever. »

Le lendemain matin, avant huit heures, nous
étions au couvent. Las chambre de d’Arras était
riante, et donnait surle jardin; les mets du déjeuner,
proprement disposés, frappaient agréablement ’odo-

_ rat : vingt-quatre bouteilles étaient rangées sur les
tablettes, une de vingt-cinq feuilles, deux de vingt-
quatre, trois de vingt-trois, quatre de vingt-deux,
cing de vingt-un, six de vingt, quatre de dix-neufet
trois seulement de quatre feuilles; ces derniéres de-
vaient étre bues immédiatement avant la bouteille
de vingt-cinq. On avait ainsi, tant par le choix que
par l’age, tous les vins de la Bourgogne dans le seul
vin de la ville. C’était un présent 4 d’Arras, de
M. Bourgoin, ’ami de M. Parangon, et pére de la
future éventuelle de Gaudet d’Arras; la table de cet
habile chirurgien était la mieux garnie de la ville,
celle 4 laquelle le maitre donnait le plus d’impor-
tance; en un mot, ¢’était le sanctuaire de la Gour-

-1
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QUATRIEME EPOQUE — 17§52 5

mandise. Il était chef de loge; les réceptions se fai-
saient chez lui, et commie il était riche, il régalait
souvent. L’age de chaque bouteille ¢tait imprimé en
cire sur le haut du bouchon... Nous étions treize a
table : Gaudet d’Arras, le gardien, le vicaire, le cama-
rade de d’Arras, pris avec lui dans le seigle; frére
Boulanger, grand et beau gargon; frére Saint-Her-
mine, figure mignonne; le pére Villetard, et trois
autres, quoique ennemis de d’Arras; Gaudet, Bour-
goin, prote, et moi. On nous servit trois lapereaux
rotis, des langues de mouton de Troyes, deux cha-
pons au gros sel, un plat de saucisses maintenues
chaudes, et cuites au vin blanc chez le patissier
Julien, qui les faisait excellentes; un paté de liévre,
un paté de perdrix, un troisiéme paté d’anguilles, des
confitures séches et des biscuits, pour tremper dans
le vin muscat. La joie brilla sur le visage des dix
moines, 4 la vue des mets servis. On mangea, en
disant quelques bons mots. Les vingt-quatre bou-
teilles furent décoiffées; j'avalai un demi-verre de
celle de vingt-cinq feuilles, et ce fut le seul vin que
je bus : Bourgoin se contenta de sa bouteille; et
malgré la sobriét¢ de deux convives, le vin manqua
au milieu du déjeuner. Le Champagne succéda en
méme nombre. D’autres mets reparurent; d’Arras
avait eu soin de faire une part honnéte au moine
célébrant, au portier, et au frére coupechoux; ce
qui lui concilia pour jamais ces deux derniers. On
se jeta sur le dessert et sur le muscat. Tout disparut.
La cloche sonna; les péres et les fréres se levérent
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6 1752 — MONSIEUR NICOLAS

en litubant, et se rendirent 4 la grand’messe, qui fut
vigoureusement chantéce. Nous y assistimes, Gaudet,
Bourgoin et moi, dans les stalles des peres, dont
j’eus occasion d'observer les dévotes. C’étaient des
filles du commun, qui ne fréquentaient pas d’autre
¢glise; elles y entendaient tous les offices. L’une
levait de temps en temps les yeux sur le pére vicaire,
assez beau gargon; une autre regardait 4 la dérobée
frére Boulanger; celle-ci frére Saint-Hermine; celle-
1a Gaudet d’Arras; il y en avait pour pére Sympho-
rien, ou qui s’extasiaient en contemplant la bonne
mine de frére Polyeucte... J’étais fort surpris, moi,
dont les principes étaient encore sains et purs; je
gémis au fond de mon cceur de la corruption du
siécle!

Aprés Toffice, nous primes congé des péres,
Gaudet, Bourgoin et moi : — « Je te remercie, »
me dit le nouveau clerc de M. Minon, « d’une
» partie aussi agréable pour moi, de toutes mani¢-
» res, puisque je l'ai faite par I’entremise d’un
» ami, avec un parent que je n’avais jamais vu,
» mais dont j’avais entendu parler, sans pourtant
» savoir qu’il fat ici. — Je suis charmé de t'avoir
» procuré de I'agrément, » lui repondis-je; « mais
» sans I'heureuse rencontre de ton parent, j’aurais
» craint le contraire. — Comment donc! tu me
» donnes la premiére occasion de connaitre les
» moines, que je respectais encore; tu m’éclaires,
» tu m’instruis, en me faisant boire du vin des
» Dieux, et manger d’excellents morceaux! Sans
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» doute tu te moques de moi, par cette crainte? »
Bourgoin nous avait quittés ; je laissai Gaudet 2
mon tour, pour aller donner une heure ou deux au
travail, avant le diner : car en toute ma vie, un
repas, quel qu’il fit, n’a jamais troublé¢ ma téte, au
point de m’dter le golt du travail.

J’étais alors dans une situation trés agréable ! Mon
déjeuner de moines ne cadrait pas avec mes princi-
pes; mais le désir qu’avait témoigné Mme Parangon,
que je cultivasse Gaudet d’Arras, m’dtait toute es-
péce de scrupule; j’étais tranquille sur mon établis-
sement futur; je le voyais assuré¢, d’'une maniére qui
remplirait toutes les espérances de mes parents.
Mle Fanchette ... Ma mére m’en avait quelquefois
parlé avec ravissement! Je me rappelais ses dis-
cours, qui n’étaient que de timides conjectures, et
je me disais, avec un contentement intérieur inexpri-
mable: « Je vérifie ce qu’elle osait & peine dési-
» rer... » Je regrettais cependant un peu Manon
Prudhot; je songeais par intervalles 4 Madelon Ba-
ron : mais M!e Fanchette, en joignant 4 son idée
celle de sa sceur, ramenait dans mon ame la déci-
sion et le repos... Je travaillai ce jour-ld mieux que
de coutume; j’entendis mieux Térence (du moins
il me le sembla), je rendis ses tours en Franqais
avec plus d’aisance et de naturel... Je ne serai pas
longtemps dans cet Eden de félicité ; le crime m’en
chassera bient6t!

Je revis souvent d’Arras; je I'aimai. Lui et Gau-
det partagérent mon cceur, comme amis; mais le
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8 1752 — MONSIEUR NICOLAS

premier avait le dessus et m’instruisait : le second,
au contraire, me regardait comme son maitre, son
guide, son oracle. Malheureusement mon intimité
avec d’Arras amena insensiblement des confidences
sur 1’état de mon coeur : je parlai, mais sans les
nommer ni les commettre, de MU Prudhot, encore
malade, et que je n’avais pas revue depuis notre
joli entretien; de Madelon; de Fanchette enfin; et
peut-étre lut-il dans mes regards, dans mon air,
dans quelques mots involontairement échappés,
, mon amour pour une femme adorée. D’Arras
m’¢coutait attentivement; il vit I'innocence de mon
cceur. Par un principe d’amitié (car jamais je ne
croirai que d’Arras m’ait voulu du mal, encore qu’il
m’en ait tant fait!) mon confident entreprit de
m’aguerrir. Il me dit « qu’il fallait éviter un attache-
» ment romanesque, qui ne pourrait que me rendre
» malheureux; que I'unique moyen de ne pas étre
» subjugué, anéanti par les femmes, était de possé-
» der celles que j’aimerais; qu’alors je changerais
» de rdle, et que maitre de mes sentiments, je
» m’¢léverais au dessus de l'effervescence qu’ils
» exciteraient, de l'ivresse qu’ils entretenaient, pour
» ne plus dépendre des femmes, et les rendre dé-
» pendantes de moi; que je les maitriserais, et n’en
» serais que plus aimé. » Il me cita des exemples
que nous avions alors sous les yeux dans la ville:
entr’autres, celui du beau Rutot, aprés lequel cou-
raient toutes les filles du commun, et méme des
bourgeoises, parce qu'il avait Pair dédaigneux; une
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QUATRIEME EPOQUE — 1752 9

seule, Xérine Legueux, le dédaignait 4 son tour,
parce qu’il était rampant devant elle (Je ne. pouvais
douter de Ja verité de cet exemple, ayant écrit plu-
sieurs lettres 4 cette belle pour Riitot). D’Arras me
cita ensuite frére Saint-Hermine, qui avait trente
adoratrices, parce qu'il ne se souciait pas des fem-
mes; tandis que frére Boulanger, qui le valait bien,
soupirait inutilement depuis trois mois pour une
jeune laideron qui n’avait que sa taille et sa frai-
" cheur, Rose Lambelin.

- — « Mais il faut te parler d’aprés mon expé-
» rience, » ajouta t-il. « Si j’avais moins poursuivi
» les Guignéres (@), j’aurais eu ’'une ou lautre. Je
» me suis montré trop ardent, et elles m’ont jou¢. Je
» n’y retomberai plus; car mon aventure a produit
» un bien. J'ai (C’est une confidence que je te fais),
» Mademoiselle Bourgoin, effrayée du péril auquel
» ses rigueurs m’ont expos¢. Je m’étais d’abord
» adresse a elle, et elle m’avait généreusement pré-
» cédé, pour me donner la clef, en exposant sa
réputation ; ta bonté nous sauva ce désagrément,
et a fait bien plus encore! tu fus un ange sau-
veur... J’ai tiré parti de mon imprudence, pour
obtenir une jouissance délicieuse ! Elle est jalouse,
et la jalousie est volupté, de la part d’uue fille
jeune et jolie; elle est aux aguets pour me voir
» passer; si je l¢ve la téte, elle est comblée; je suis

¥ ¥ ¥ ¥© ¢

1

(a) Les demoiselles Guigner; voy. tome 111, page 204.
(N. de PEd.)

v 2
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10 1752 — MONSIEUR NICOLAS
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v

toujours regu avec transport; et cela, parce qu’on
a vu que je n’éais pas disposé 4 faire le langou-
reux, en mangeant mon pain 4 la fumée... Quant
4 toi, je te dirai ici, bien en particulier, que tu es
plus heureux que tu ne penses, » (le dit-il exprés

pour m’enhardir, ou le savait-il ? je I'ai toujours
ignoré) : « j’ai découvert, par quelques mots échap-

»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
v
»
»
»
»
»
»
»
»
»

»

pés 4 Manon Bourgoin, que Madame Parangon
n’est pas indifférente 4 ton égard, qu’elle t'évite
souvent, malgré le plaisir qu’elle trouve 4 vos
entretiens... Ami! cela vaut mieux qu’une fille;
il n’y a rien 4 risquer pour les suites. Ose, si tu
en trouves l'occasion ; ose, je te le répéte, ose
avec assurance,.. Peut-étre au fond de son ame,
a-t-elle du dépit de ce que tu es si timide; une
femme, méme la plus sage, aime au moins 4 se
faire honneur de sa perte. C’est 4 toi 4 te donner
le beau role, en 6tant 4 la belle dame la gloire
qu’elle acquerrait en te résistant? cela n’est pas
généreux! cela n’est pas méme poli! Fais-toi re-
fuser : on verra par 14 que tu n’es pas un auto-
mate, que tu es un &tre animé! Une femme est
toujours, ou glorieuse de la défense, ou satisfaite
de sa chute; donne-lui I'un de ces plaisirs, ou
tous les deux 4 la fois! Il est cruel, inhumain, de
tout refuser 4 une femme... aussi digne qu’on lui
prodigue tout... Quant aux filles, je ne crois pas
la jolie Baron une vestale; et comme il te faut un
essai, je commencerais. par elle 4 sonder le ter-
rain : si d’autres t'ont précéd¢, te donneras-tu le
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'ridicule de faire ta déesse vénérée, du plastron de

méprisables ribauds?... La petite Prudhot, c’est
autre chose: cela est sage; point de libertés!
mais le mariage, si, comme je le crois, c’est un
avantage réel. Cependant tu es trop jeune pour
te marier : qui sait 4 quoi tu peux prétendre?...
Si je restais moine, malgré ma réclamation, je
serais charmé que tu ne fusses pas marié; je ferais
tout pour toi. Si, au contraire, je réussis, tu te
marieras, sans attendre Fanchette, et nous nous
associerons pour un commerce, comme une ma-
nufacture de papier, ou toute autre. Je te propose,
de ce moment, de nous associer d’intéréts. J’ai
une pension assez forte, que me fait ma sceur, et
qui est bien assurée; je ne risque pas méme de la
perdre, en réclamant : je le fais de ’aveu de ma
sceur. C’est une excellente femme, a laquelle j’ai
¢té sacrifi¢ malgré elle. Cela te surprend? La rai-
son que je vais t’en donner, te satisfera.

» Il est étonnant en effet, qu’on ait condamné au
célibat un fils unique, pour enrichir sa sceur:
mais cette conduite a des causes particuliéres...
Mon pére putatif, M. Gaudet d’Arras, avait une
fort jolie femme, ma mére, dont son frére cadet
avait été ’amant aimé. L’ainé la vit, en devint
amoureux, quoiqu’il siit I’inclination de son frére,
la demanda et fut préféré par les parents, 4 cause
de sa fortune. L’amante du cadet fut donc trainée
a Pautel, et, malgré la déclaration faite a son
pére, devant le fatur, qu’elle était enceinte du
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jeune Gaudet d’Arras, on célébra. Les parents et
le frére ainé regardérent cet aveu comme une
finesse concertée entre les deux jeunes gens. Ma
mére, -éplorée, s’évanouit au pied des autels, et
ne prononga pas le Our qui fait les époux. Cing
mois aprés, je vis le jour. Mon pére putatif était
furieux que je parusse si tot: mais il ne pouvait
se plaindre, on ne P’avait pas trompé¢. Comme il
adorait ma mére, malgré la haine qu’elle lui mar-
quait constamment, il ne voulut se venger que de
son frére. Il obtint un ordre qui le fit passer aux
Iles, dans ’espérance qu’il y périrait... Le con-
traire est arrivé : mon pére, que dans le monde
je nomme mon oncle, y a fait une fortune consi-
dérable, et il est de retour depuis un mois, avec
ses richesses. Mais j’ai anticipé sur 'ordre des
faits... Je les reprends 4 ma naissance.

» Lorsque je vins au monde, je parus un monstre

» aux yeux de mon pére légal, et 4 ma mére, un

»

»

»

»

»

»

»

trésor sans prix. Elle voulait me donner son lait :
mais son tyran n’eut garde de le souffrir! Il me
mit en nourrice 4 1’insu de tout le monde, dans
la vue de me faire disparaitre quelque jour... 1l
n’ex¢cuta pas ce projet; d’autres vues lui paru-
rent plus certaines sans s’exposer 4 I'animadver-
sion des lois. Je vins & merveille : ce qui contra-
riait fort mon pére putatif!... L’année suivante,
ma mére voulant me concilier I’affection de cet
homme, s’adoucit 4 son égard, et elle lui donna
une fille. C’est ma sceur. M. Gaudet d’Arras ché-
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rit cette enfant, et ma mére ne 1’aima pas moins
4 ’ : ’ ED

que moi; elle I'¢leva jusqu’a I'age de douze ans.

Ma mére mourut.

» Dés qu'elle eut les yeux fermés, je fus mis en

noviciat aux Cordeliers de Troyes, avec recom-

mandation aux Péres de faire naitre ma vocation.

» A seize ans, je pronon¢ai mes vceux, et au

»

»

»

»

»

»

»

»

»

P

»

»

» .

»

»

»

~

)

méme instant, deux notaires, envoyés par ma
soeur, que j’en avais pri¢e, regurent ma réclama-
tion : ce fut le Gardien d’ici, alors mon pére-
maitre, qui les tint cachés dans la sacristie... Mes
veeux ¢taient donc nuls. Mais sachant 2 qui j’avais
aflaire, je gardai le silence et ne voulus pas faire
de scandale; ma naissance en avait assez causeé.
J’ai pass¢ neuf ans chez les Cordeliers, tant a
Troyes qu'ici... Lorsquej’ai eu atteint vingt-cing
ans, mon pére-oncle voulut me forcer 4 recevoir
les Ordres, et trouva des gens qui le secondérent.
Je perdis alors tout espoir. En effet, peu m’im-
portait d’étre moine, ou prétre séculier, dés que
je ne pouvais plus entrer dans le mariage et per-
pétuer mon nom... Dans cette triste situation,
ma sceur, mariée depuis plus de cinq ans, ayant
un fils et une fille, ma généreuse sceur vint me
voir secrétement avec son mari. Elle ne demanda
un écrit signé, pour I’évéque de Troyes, ot j’ex-
primais le désir ardent de ne pas étre ordonné. Je
Pécrivis, et ce fut elle-méme qui le porta. Le pré-
lat, 4 ’examen que je subis, prononga une remise;
a Pordination suivante, il fit la méme chose. Mon
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pére-oncle pestait. Mais enfin il mourut, trois jours
avant la troisiéme ordination.

» Dés qu’il a ét¢ mort, ma sceur, qui m’aime
tendrement, parce qu’une mére chérie m’avait
toujours recommandé 4 son bon cceur, me fit une
pension si forte, que je la priai de la modérer;
elle partage le revenu également, et m’en fait
tenir la moitié. J’ai thésorisé par ce moyen, mais
secrétement... J’ai une somme considérable,
pour commencer un établissement : tu seras
d’abord mon préte-nom, ensuite mon associé. Ce
n’est pas tout : mon véritable pére travaille aussi
i la cassation de mes veeux ; il doit ensuite me
rendre son légataire universel. Ton nom nous
servira encore ici, pour éviter les chicanes; tu me
seras trés utile. Je t'ai jugé: tu es un homme
slir, un trésor pour. moi. Il existe aujourd’hni
deux hommes que j'estime parfaitement; aupara-
vant, je n’en connaissais qu’un, c’est le Pére-
Gardien : mais il finit sa carriére, et tu commen-

» ces la tienne. Je veux que nous n’ayons qu’un
» cceur et qu'une dme : les mémes sentiments, la
» méme philosophie, les mémes idées sur tout ce

»

»

»

~

)

qui sert 4 lier les hommes entre eux... Gaudet,
mon petit-cousin, est bon garcon; mais la diffé-
rence entre vous deux est trop grande pour que
je 'admette en tiers avec nous. »

Tel fut le long et fameux développement que

Gaudet d’Arras me fit de ses idées. Il étendit les
miennes : je vis la fortune, et I'idée de la joie qu’elle
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causerait 4 mes parents fut ce qui me fit embrasser
avec transport des projets qui m’eussent peu flattés.
Je le dis, parce que C’est la vérité; c’est la vertu
que j'avais encore, qui m’égarait. Je parlais 4 d’Ar-
ras par déférence pour Madame Parangon; je me
liai avec lui par attachemens, par tendresse filiale
envers mes bons parents... Faibles mortels! jouets
du Sort! glorifiez-vous, aprés cela, de votre vertu
de hasard (1)... Les conseils que me donnait d’Ar-
1as, 4 I'égard des femmes, eurent pour véhicule les
idées de fortune; je fus tenté de les suivre. Cepen-
dant ils ne me persuadaient pas. C’étaient ma pas-
sion, et la violence de mon tempérament, qui me
forgaient 4 chercher les plaisirs de 'amour.

Je commengai donc 4 penser plus librement; le
désir et la jouissance remplacérent le sentiment de
la tendresse, qui, jusqu’alors, avait dominé dans
mon coeur. Madame Parangon possédait un charme
auquel ;e n’ai jamais pu résister, un pied mignon;
etce charme ne produit pas de la tendresse. Ajoutez
que cet attrait était plus puissant en elle que chez
toutes les autres femmes qui me plaisaient alors; la
chaussure de Madame Parangon, faite 4 Paris, et
avec ce gout parfait qu’y sait donner une jolie

(1 Evitons le sophisme ; je ne l'aime pas. Sans la vertu
que j'avais encore, je me serais perdu plus vite; la vertu ne
me conserva pas, mais ce ne furent ni le respect filial, ni
la reconnaissance envers Madame Parangon qui me perdi-
rent, Note mise en 1784, le 12 Juin. )
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femme, avait cette élégance voluptueuse qui semble
y communiquer ’ame et la vie. Tantét Colette
avait un soulier de droguet blanc uni, ou 4 fleurs
d’argent; tantdt rose a talon vert, ou vert a talon
rose : son pied souple, loin de déformer sa chaus-
sure, en augmentait la,grice et en rendait la forme
plus provocante... Aprés le discours de Gaudet
d’Arras, dont je crus que les ouvrages de La Fon-
taine, Grécourt, Vergier, Boccace, confirmaient la
vérité, je recherchai avidement la vue de tout ce
qui pouvait exciter mes désirs. Auparavant, je les
réprimais ; je voulais, comme mon ami Deschamps
Painé, cousin des demoiselles Baron, rester fidéle
a celle qui serait un jour ma compagne : mais ces
idées changérent, aprés ma liaison avec d’Arras et
Gaudet de Varzy. Le second était un gargon vigou-
reux, mais borné, 4 qui I'excés de sa force faisait
continuellement tenir des discours licencieux, que
leur grossiéreté rendait incapables de séduire, quoi-
qu’ils remuassent les sens; I'autre était un moine
ennemi de son état, qui, dans ses discours et ses
actions, outrait la liberté¢ des gens du monde, de
peur qu'on ne le soupgonnit de cagotisme, et la
faisait ainsi dégénerer en licence. Quant i Des-
champs, que je ne voyais que le matin des fétes et
dimanches, toute notre liaison consistait 4 faire en-
semble des lectures de poétes Latins et Frangais,
pour nous former le gotit. Ce jeune homme, aujour-
d’hui notaire dans sa ville, avait les meeurs pures;
il ne vit jamais aucune de mes connaissances libres;
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et nous ne nous faisions pas de confidences. J’étais
tout autre avec lui, et mon histoire, s’il la lisait, le
surprendrait étrangement.

Pour précipiter la catastrophe que je n’envisage
qu’en tremblant, il arriva que Gaudet de Varzy, qui
me regardait comme un étre fort au dessus de lui,
crut ne pas manquer 4 la discrétion en me confiant
qu’un dimanche matin, la belle Jacquette, femme de
son procureur, s’¢tait fait lacer par lui, en I'absence
de son mari et de sa servante; que, lorsque sa taille
mignonne fut pincée, que la pression du corset eut
fait refluer une gorge d’albatre, lui, Gaudet, brilant,
pétillant de désirs, dévorant de I'ceil des charmes
qu’il touchait presque, avait été tout prét de la ren-
verser, en Ini disant: « Mourir, ou vous posséder! »
Le vigoureux Gaudet m’assura qu'il aurait exécuté
une idée qui le faisait encore trembler, sans 1a cham-
briére qui rentra : — « Il était neuf heures moins
» un quart, » continua-t-il; « Madame Minon passa
» une robe; Marie la chaussa; et elle sortit enfin
» pour aller 4 la messe. Marie, qui allait la suivre,
» monta dans sa chambre au second, pour achever
» une petite toilette. Ivre de volupté, je monte sur
» ses pas; je la guette, et saisissant l'instant d'une
» demi-nudité, je me jette sur elle, furieux de dé-
sirs. Elle veat se dé¢fendre... — Je te poignarde,
lui dis-je, et moi ensuite... Céde! — Vous m’allez
perdre! — Ne crains rien! — M’épouserez-vous?
Je tépouse, morbleu! La fille se défendait en-
core : mais je I’épousai ; ma force, mon égarement

v 3
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la subjuguérent ; elle céda... Je la retins plus
d’une heure; j’étais insatiable. Je ne la quittai
qu’en entendant frapper 4 la porte de la rue, que
j’avais fermée avant de monter. C’était une ser-
vante d’a coté qui demandait Marie. Tu la con-
nais; c’est cette grosse fille de bonne humeur,
toujours riante, toujours fleurie, qui demeure
chez la jeune Annette Bourdeaux, et blonde
comme elle. Souvent elle me raillait (je le mérite;
je conviens que mon air et ma démarche ont
quelque chose de gauche). — Vous dormiez
donc, li-haut? me dit-elle. — Oui; les cou-
sins m’ont mordu toute la nuit ; je n’ai pas fermé
Pceil! — Pauvre gargon! il est si bon... que ces
cousins-ld... seront damnés, déjal — C’est bien
vrai!... Et comme Marie est dans sa chambre, je
croyais qu’elle descendrait. — « Elle est dans sa
chambre ? — Oui. — Par o1? — Par ici. Je la
poussai dans I'étude. Elle avanqait, en se moquant
de moi. Quand nous avons ¢té au fond, prés
d’un canapé ou M. Minon met asseoir les dames,
quand il lui en vient, je la fis trébucher aisément,
parce que le rideau étant tir¢, il faisait obscur; je
I'y retins si puissamment, qu’elle fut vaincue
avant de bien savoir si elle était attaquée. Marie
était partie, sans nous avoir entendus, et elle avait
fermé la porte 4 double tour. Ne pouvant sortir,
il a bien fallu rester. Nannette s’est adoucie par
la promesse d’étre épousée & ma majorité... Elle
a céd¢ volontairement... En voild deux ! Si j’avais
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su ce que je sais, il y a longtemps qu’elles auraient
sauté le pas!... Si tu voyais comme elles me re-
cherchent! comme elles sont douces!... Mais il
a fallu que ma procureusc me mit hors des
gonds... Ha! si elle se fait encore lacer!... »

Je me rappelai que, cette méme matinée, j’avais
cherché Gaudet, aprés avoir quitté Deschamps, et
que, ne le trouvant pas, je m’étais laissé aborder par
un libertin, connu pour tel, fils de 'avocat Buisson.
C’était le plus impudent dévirgineur que j’aie vu...
Je m’étonne aujourd’hui, avec une sorte d’effroi,
que ne je ne sois pas tomb¢ dans la plus crapuleuse
débauche, avec les connaissances que je fis alors
coup sur coup, sans les chercher! Apparemment ce
furent et Madame Parangon, et Madelon elle-méme,
qui me sauvérent, 'une par sa vertu, l'autre en me
donnant des plaisirs plus doux que ceux du vice. La
bonne opinion qu’on avait de moi dans la famille
Prudhot y contribua aussi, de méme que l’espéce
de féerie qui me donna une aventure presque imma-
térielle avec de jeunes pensionnaires...

Buisson, mort depuis lieutenant de vaisseau,
m’avait parlé en passaat, trois ou quatre fois qu'’il
m’avait rencontré, soit avec Gaudet d’Arras, soit
avec Deschamps son voisin. Il m’aborda, me voyant
- seul. — « Nicolas? » me dit-il, « veux-tu que je te
» chante une chanson que j’ai composée hier soir,
» et que je viens d’envoyer par notre Salauvenire,
» 4 cette jolie pensionnaire de Madame Hardouin,
» Mademoiselle Emilie Laloge? » Je lui prétai

¥ ¥ v

=

Google



20 1752 == MONSIEUR NICOLAS

I'oreille, sans répondre, et il me chanta le couplet
le plus infaime que j’eusse entendu de ma vie (1).
— « Il n’est pas possible, » lui dis-je, « que tu aies
envoy¢ un pareil couplet 4 une demoiselle aussi
honnéte, aussi jolie, aussi délicate qu’Emilie ? —
Bon! ¢a la fera rire comme une folle... Et toi
» donc, quand tu as fait ces vers & Joséphine Pain-
tendre, ol tu la compares & Macarée, je ne sais
» pourquoi, puisqu’elle ne passe pas pour avoir fait
» un enfant de son frére? » [J’ai omis de parler de
ces vers, faits 4 la sollicitation de Breugnot et sur
ses renseignements, parce qu’ils ne tiennent en rien
4 mon histoire, encore qu’ils m’aient attiré un dé-
sagrément six mois aprés]. — « Mes vers étaient
- » décents; je ne 'y compare point 4 Macarée de la
» Fable, qui est un homme et frére de Canace, mais

T ¥

<

-4

(1) Il faut, autant qu'il est possible, éviter de mettre des
choses vagues, et qui ne peignent rien : voici le couplet
de Buisson, écrit difficilement :

Y45s m’v4s5t2z, j2 I’ s2ns b32n,
(¢’ n’2st prs d5 y2nt q53 m'ch1t453ll2 :
Y45s m’ v45t2z, j2 I’ s2ns b3zn,
P45ss2z v4rt, ¢1 vist ds b3en.

La sottise le dispute ici A la grossi¢reté (a).

(a) Pour éviter encore plus le vague, donnons la clef de ce rébus @

Y est pour v; v pour f; les chiffres 1, 2, 3, 4, 5, représentent les
cinq voyelles a, e, i, o, u. — Ce qui produit, en caractéres Grecs
(Grecum est, non legitur, au moins par les Dames) :

Youg p’ goute§, te Maevg 6iey,
2 Vet Tug 0 VEVT 2uL g’crharouz)\).s:
Youg peoutel, te A'Gevg Hiay,
Ilovsasl gopt, gu gutt du Geev,
(N. de l'Ed.)
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» 4 la Macarée du petit roman Grec de Mysis et
» Glaucé, qui est une femme. IIs lui ont été pré-
» sentés par le frére d’une de ses amies et voisines.
» — (Cane faitrien 4 mon couplet; tuverras qu’il sera
» Dbien regu. Si tu veux venir avec moi 4 la grand’-
» messe, je lui parlerai, quand elle viendra derriére
» le cheeur, quéter pour Sainte Agnés. En Patten-
» dant, nous lirons tes vers a Joséphine, si tu les
» as ». Je’accompagnai 4 I’église. La place de toute
cCette jeunesse indisciplinée était derriére le maitre-
autel 4 la Romaine, dans trois ou quatre chapelles,
d’ou ils ne pouvaient &tre apergus des autres parties
de I’église. On y voyait Pierrefitte, depuis mousque-
taire; son frére ainé Borme, le procureur du Roi;
son cadet Desfourneaux; leur cousin D’Ouenne; les
trois Deschamps, Vainé, Caillotte, et Couly; les
Figeac; les deux Housset, le fils du conseiller et le
fils du médecin; le frére cadet de Buisson; le jeunc
Colombat, destiné i Annette Bourdeaux; Pollet de
Sens, et Burat de Donzy, éléve de M. Bourgoin le
chirurgien; tous les clercs, tous les courtauds de
boutique des épiciers et autres jeunes gens.

Dés que nous fimes placés, Buisson me persécuta
pour voir mes vers; je tirai mon Primus Codex, et
jelus :

A Mademoiselle Paintendre, pour metire dans une lettre
en prose, écrite au nom de Breugnot.

Dans le temps qu’existait la Superstition,
Nom que 'on peut donner 2 la Religion,

Google



22 1752 — MONSIEUR NICOLAS

A Delphes on voyait son temple trop fameux

Ou Pantique Apollon, en trompant nos aieux,

Par les fougueux transports qu’avait sa Pythonisse,
Dévoilait a leurs yeux un avenir factice.

La coutume des Grecs était que chaque amant

Y devait une fois conduire sa maitresse,

Pour recevoir du Dieu, des mains de la Prétresse,
Offrant de leurs cheveux, le saint engagement

Et I'heureux pronostic du tant doux hyménée,
Dont est pour leur retour la féte préparée.

Parmi cette foule d’Amants

Qu'’y conduisit le tendre Amour,

Les deux couples les plus charmants

Que regut ce galant séjour

Sont Mysis et Glaucé, ces deux sensibles cceurs,

Qui souvent égarés dans leurs vives ardeurs,
Semblaient en I'excés de leurs flammes,

Unissant leurs deux corps, confondre aussi leurs imes.

La jeune et belle Macarée
Par Cypris, les Graces parée,
Suivait Glaucé lestement;
Hélas| ¢éperdument aimée
D’un fidéle et crédule amant,
Il n’est point de serment,
Dont elle n’abusat son dme consumée..,

Le reste de la pi¢ce raconte que Macarée, pauvre

et intéressée (et c’est ce qui a faiché Joséphine),
trompait un riche amant par ambition, tandis qu’elle
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aimait véritablement le jeune berger qu'eclle sacri-
fiait :

Tous deux misérables rivaux,

Leur sort en ce point seul différe,

Que I'un est ignorant ses mausx,
Et que vérité l'autre éclaire.

Macarée, étouffant tout remords, avangait triom-
phante, quand se trouva sur sa route Lysandre
expirant d’amour et de jalousie... Il ne fut pas vu.
La perfide alla mentir aux Dieux un faux amour.
Apollon en fut indigné; il rendit un oracle effrayant!
Macarée crut le braver. Mais, au retour, il lui fit
apercevoir Lysandre étendu sousun cyprés. Enméme
temps I’ Amour la blesse d’un trait; elle court 4 son
amant et lui sacrifie tout sans le sauver. Il expire
dans ses bras.

Buisson fut enchanté de ma piéce ; il me dit seu-
lement que les vers en étaient antiques, mais qu’ils
signifiaient. — « Elle doit avoir été bien fachée! »
ajouta-t-il; « car c’est précisément son histoire avec
» Carouge, qui est son Lysandre, et pour lequel elle
» amanqué un riche parti... » Mlle Laloge, qui qué-
tait effectivement, parut alors ; Buisson me la montra
en ricanant. Je fus ébloui des attraits de cette
jeune nymphe; elle était délicate et svelte comme
une Parisieune ; mais elle avait des couleurs rosées,
fondues avec son extréme blancheur (car elle était
blonde), qui lui donnaient I’éclat de la reine des
fleurs. Buisson lui sourit, lorsqu’elle fut auprés de
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nous... (Observez qu’il avait eu I'impudence de
signer sa chanson.) Elle détourna la téte, avec le
dédain et le rougir de I'indignation; elle passa rapi-
dement D’assiette devant lui, pour venir 4 moi. Je
donnai deux sous; elle voulut rendre, I'usage étant
de ne donner que deux liards. — « Non! » lui dis-je
tout bas, « je suis un des plus ardents vénérateurs
» de.Sainte Agnés. — Et moi de la jolie quéteuse, »
dit Buisson, en jetant une pi¢ce dans ’assiette. Elle
ne le regarda pas, et n’offrit pas de lui rendre, quoi-
qu’il edit mis douze sous, exprés pour la retenir.
Ceci fit dire a Buisson beaucoup de polissonneries,
tandis que la jeune personne présentait I’assiette
aux mauvais sujets, qui tous donnérent, suivant
leur usage lorsque la quéteuse était jolie. Aussi ne
manquait-on jamais de faire quéter les plus aimables
personnes et les mieux mises, quoiqu’on n’ignorat
pas les indécents quolibets que la jeunesse male leur
débitait derriére le choeur. — « Tu n’as pas pris! »
dis-je & Buisson. — « Bon! c’est tout le contraire!
» Ne faut-il pas qu’elle fasse ce qu’elle a fait ... Et
» puis, elle a tout gardé; c’est bon signe au moins 2...
» A propos, veux-tu, ce soir, étre d’une partie que
» je mitonne ? — Quelle partie ? — Avec la Camos,
» la fille du tonnelier, le voisin de notre basse-
» cour... Je l’aurai cette nuit, c’est arrangé. Comme
» je n’ai pas de clef de la porte charretiére, je me
» propose de dépaver, pour la faire passer par-des-
» sous... Si tu veux en étre, il ne tiendra qu’a toi. »
Je remerciai, quoique les sens parlassent pour cette
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partie cynique ; mais la raison ’emporta. Je cessai
de répondre, et j’allai me mettre dans un coin soli-
taire. ’

Ce fut au sortir de la messe que je trouvai Gaudet,
qui me raconta ce qu’il venait de faire avec les deux
chambriéres. Je I'écoutai sans I’interrompre. J’étais
dans une méditation profonde, ému de tout ce que
je voyais, de tout ce que j’entendais. Ce qui fit
Pimpression la plus dangereuse, ce ne fut pas le
récit de la double expédition des chambriéres; mais
I'image naivement présentée de Madame Minon, en
corset, en jupon court, bien chaussée, la gorge
bien rebondie. J’¢éprouvai un trouble inconcevable,
qui me fit donner ce jour-1i dans un égarement
renouvelé de Marguerite, et d’autant plus a redouter,
que les écarts solitaires de la jeunesse sont toujours
ceux qui la perdent plus rapidement ; Martial dit que

Faciunt, precipitantque virum.

En rentrant 4 la maison pour étudier, je vis Ma-
dame Parangon élégamment parée, chaussée en
souliers roses a languettes, bordure et talons verts,
attachés par une jolie rosette en brillants. Comme
ils étaient neufs, ils la génaient apparemment, ou
bien, aprés avoir été 4 la grand’messe, ou elle avait
rendu le pain bénit, elle voulut les conserver; elle
prit des mules vertes non moins provocantes, 4
talons et falbalas roses. Je restais immobile, la dévo-
rant des yeux. Toinette mit les souliers de sa mai-

v 4
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tresse sur une tablette, 4 cOt¢ de la porte; et toutes
deux montérent au premier, en me recommandant
de rester jusqu’d leur retour. Emporté par la passion
la plus fougueuse, idolatre de Colette, je croyais la
voir, la toucher, en ‘palpant ce qui venait de la
porter; mes lévres pressérent un de ces bijoux,
tandis que l’autre, égarant la nature, et trompant
son but sacré, remplagait le sexe par excés d’exalta-
tion... Les expressions plus claires se refusent... La
chaleur qu’elle avait communiquée 4 l'insensible
objet qu’elle avait touché subsistait encore, et y
donnait une dme; un nuage de volupté couvrit mes
yeux.

Calmé, j’écrivis dans un des instruments de mon
bouillant écart : Je vous adore! en petits caractéres, et
je remis ’élégante chaussure 4 la place ou je I'avais
prise. '

Tandis que je m’étais livré 4 cet ¢garement, je ne

. m’étais pas apergu, malgré mon oreille alerte, qu'on
était entré presque 3 cOté de moi. La naive Toi-
nette m’avait vu; mais ne comprenant rien 4 mon
action, elle était doucement remontée avertir sa
maitresse. Madame Parangon, surprise, était des-
cendue, et heureusement ! n’était arrivée qu’au
moment ol j’écrivais. Un léger mouvement entendu
me fit passer dans la cour. On lut pendant ce
temps-ld sans doute, car j’entrevis, en rentrant, le
bas de la jupe de Toinette, et le dérangement de la
chaussure était frappant..... Cette bizarre et fréné-
tique jouissance, le dirai-je? sembla m’aplanir la
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route qui conduisait 4 Colette elle-méme... Je
devins concentré, taciturne, sauvage, furieux de
luxure; mais I'unique objet de ma frénésie était
Colette, adbuc virgo a nullo tacta viro. Je baisais avec
transport, avec rage d’amour, tout ce qui I’avait
touchée, et mes désirs n’en flagraient que davantage;
surtout un jour que, me trouvant dans I’endroit ot
cette femme modeste faisait serrer le linge qu’elle
quittait, je saisis avidement ce qui avait touché ses
charmes, portant une bouche altérée de volupté
sur son tour-de-gorge, sur......... ce que j'imagi-
nais vela secretiora penetralium, avec un emporte-
ment... qu'on ne peut exprimer. Si, dans les accés
de cette frénésie, je 'avais trouvée seule, j’aurais
employé la violence... Puisse ce que je raconte ici
étre utile 4 quelqu’un! car si j’avais eu lu un livre
tel que celui que je publie, vertueux comme je
Pétais encore, il m’aurait salutairement effrayé;
yaurais pu réprimer, par la réflexion, des mouve-
ments impétueux; j'aurais fui le péril, en évitant
les occasions auxquelles mon inexpérience me con-
duisait, comme le papillon 4 la lumiére qui doit le
briler.

Aprés cet ¢tat violent un peu calmé, je me pro-
posai de découvrir ma passion 4 Colette, et de la
conjurer de la maniére la plus touchante, de m’in-
diquer les moyens d’en triompher, ou de m’ac-
corder de I'indulgence. Mais jappuyais peu sur
cette seconde alternative, parce qu’un seul regard
de Colette rappelait dans mon cceur le respect et la
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timidité... Lecteur, ol en étais-je ?... Je m’égare
souvent; je suis emporté¢ malgré moi : abyssus abys-
sum invocat... Madame Parangon redescendit avec
Toinette; je me levai, honteux comme si j’eusse
ét¢ deviné, pour remonter 4 mon ¢tude. En ouvrant
la porté vitrée, je m’apergus que Colette relisait
le mot écrit... Je tremblai ! Je me hatai de fuir...

Arrivé 4 mon petit bureau, au lieu de travailler,
je m’occupai de Colette, et me trouvant plus hardi,
loin de ses regards, je m’applaudis qu’elle ett vu le
mot : Je vous adore |... — Elle le sait du moins!
pensai-je. Mais quand la sonnette avertit pour le
diner, ma timidité revint. Je descendis comme un
criminel qui vient devant son juge.

Nous dinions seuls, la maitresse et moi : M. Pa-
rangon et le prote, tous deux francs-magons, étaient
en loge dans la campagne, et Manon Bourgoin pro-
fitait de I’absence de son pére, chef de loge, pour
manger, etc., avec Gaudet d’Arras, en téte-a-téte, ne
se cachant pas de sa mére... Je baissais les yeux et
restais debout. Madame Parangon me dit, mais d’un
ton intéressant, que je crois encore entendre : —
« Placez-vous. » Elle était assise. Je me misde coté, —
« Nous ne sommes que deux ; mettez-vous en face. »
Elle me servit. Je mangeai en silence. Elle ne parla
pas. J'étais dans une situation difficile 4 rendre:
presque fiché de ma hardiesse, dont j’¢tais dans
quelques instants bien aise... Enfin, Madame Paran-
gon me dit : — « Vous révez? — Oui, Madame...
» je révais... — Mangez, puisque vous étes 4 table. »
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Je répondis : — « Oui, Madame, » sans savoir ce
que je disais. — « Etiez-vous 4 la grand’messe? —
Oui, Madame. — Avez-vous eu du pain bénit? —
» Vous savez que le distributeur n’en donne pas
» derriére le chceur. — Non, je l'ignorais... En
» voild donc un morceau... » Elle me le montra sur
un plat d’argent; mais elle fut obligée de me le don-
ner. — « Vous &tes concentré? — Ho! beaucoup,
» Madame! » Et j’enveloppai le morceau de pain
bénit dans du papier. — « Vous voulez le donner?
— « Moi, le donner! le Ciel m’en préserve! —
» Qu’en voulez-vous faire? — Le garder, Madame,
» comme on garde... ce qu’on tient des personnes...
» qu’on respecte infiniment. » Elle sourit et rougit,
en me disant : — « Ce n’est pas une chose comme
» celle-ld... » Ho! que j’étais tenté¢ de lui dire ce
que j’avais é&crit : Je vous adore! et de courir ensuite
exhaler mes transports sur I'Ile d’Amour, la méme
ou j’allais quelquefois, les dimanches, faire des vers,
lire les romans de Villedieu, ou causer de littérature
avec I’ainé Deschamps.

Il faut dire que, depuis que j’adorais Colette, je
m’étais promis de me livrer sur cette ile heureuse
aux transports de ma joie, aprés ma longtemps mé-
ditée, pénible et formelle déclaration d’amour 4 Ma-
dame Parangon : car j’ai toujours consacré les en-
droits ou j'avais eu du plaisir ou de la douleur; ils
me devenaient chers, ils étaient pour moi comme
les temples de' la Divinité. Le plaisir, je le goitais
plus vivement que les autres hommes, dans le rapide

¥
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instant de sa durée; mais cet instant n’était souvent
pas le plus délicieux ; trop d’ivresse m’offusquait :
au lieu que me trouvant seul, aprés ’extase, je me
la retragais par la réflexion, et la savourais. Quant &
la douleur, une fois passée, elle était une source de
volupté : chaque octave, chaque pareil jour du
mois, chaque anniversaire, je me félicitais du péril
échappé ; je comparais ma situation plus heureuse, et
je m’attendrissais : ou, par aventure, elle n’était pas
meilleure; et alors, j’adoucissais la peine présente,
par le souvenir de la peine passée; je pleurais celle-ci,
en me roidissant countre la nouvelle. [Dans la suite,
j’eus un troisiéme genre de jouissance particuliére,
qui n’eut lieu qu’avec mon ami Loiseau : il consis-
tait 4 la gotiter une seconde fois, plus délicieusement
que la premiére, en la lui racontant, en la lui voyant
partager. Cest ce qui me console aujourd’hui de
certains écarts, en me prouvant que je n’eus jamais
le cceur entidrement corrompu, puisqu’il fut tou-
jours si sensible 4 I’amitié¢.] Revenouns.

Au moment ou je voulais dire 4 Madame Paran-
gon, Je vous adore! je me rappelai que nous ¢étions au
22 Octobre, jour de la naissance de Colette. Il me
vint dans ’idée de lui faire mon compliment. Que
J’aurais voulu avoir un riche bouquet 4 Jui présen-
ter! Mais je n’avais rien, pas méme mon cceur, qui
¢tait 4 elle. Au lever de table, j’ouvris la bouche, en
palpitant: — « C’estaujourd’hui que le chef-d’ceuvre
» de la Nature a vu le jour pour la premiére fois! »
me dis-je tout haut 4 moi-méme. Et je regardai Ma-
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dame Parangon, qui se disposait & sortir pour aller
a Vépres. Je restais muet, mais je m’agitais. Elle me
dit : — « Vous étes bien troublé? — Je... sais,
» Madame, que c’est aujourd’hui le jour de votre
» naissance : c’est votre féte plus que le jour de
« Sainte Colette... — Oui! vous avez raison! Je
» suis née 3 deux heures aprés midi; je serai &
» I’église 4 cet instant, et joffrirai 4 Dieu le vingt-
» troisiéme anniversaire du premier moment de mon
» existence. — Ha! Madame! ct moi aussi! —
» Vous n’étes pas né aujourd’hui? — Le votre. —
» Je vous en remercie. — Ho! si j’'avais un bou-
» quet! » Elle sourit : — « Le désir me suffit. —
» Madame... si j’¢tais un dieu, je vous donnerais la
» belle ¢toile: on dit que c’est Vénus. Toutes les
» fois que je la verrai, je penserai: Voild le bel
» astre de Mademoiselle Colette! » Elle rougit. —
C’est bien, Monsieur Nicolas! et trés joli! » Elle
sortit contente de moi.

La violence des désirs que m’inspirait Colette,
me refroidit pour Manon Prudhot, et pour M!l¢ Ba-
ron l’ainée. La premiére se rétablit : mais elle avait
perdu la moitié de ses charmes, et son caractére en
souflrit; elle fut moins douce avec moi; elle devint
jalouse, exigeante ; elle trouva surtout mauvais que
je n’eusse pas encore quitté mon état. Je cessai de
la voir. Cette rupture étonnerait, aprés ce que j’ai
dit du charme de notre liaison, si je n’y avais préparé
par le discours de Madame Parangon, relatif 4 sa
sceur Fanchette... Quant 4 M!le Madelon Baron, elle

=
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vit mon indifférence sans humeur. Elle sourait, en
me regardant; je rougissais, comme si elle avait
connu ma faiblesse. Il me semblait quelquefois I’en-
tendre dire : — « Voild le tendre amant des m....
» etdess.......(a) de Madame Parangon! Ces dignes
» objets captivent son noble coeur! » Je rougissais :
mais la vue de Colette me rendait 4 ma frénésie, aux
écarts de ma passion...

Cependant je luttai quelquefois contre mon
amour, et il y eut une circonstance ou je I'aurais
peut-&tre surmont¢, sans la connaissance de Gaudet
d’Arras. Un dimanche, tourmenté par les désirs
qu’excitait Madame Parangon; éprouvant un sup-
plice que je n’aurais pas voulu, ni ne pouvais faire
cesser; dans cet instant vague, ou la perplexité, I’in-
certitude du choix des moyens, est plus fatigante
que la langueur physique causée par le désir, je sor-
tis, quoique je fusse seul. Je fermai la porte, comme
j’en avais la liberté, laissantla clef chez les d!les Cui-
sin, vieilles filles, dont la boutique était toujours
ouverte, parce qu’elles vendaient le sel; et j’allai
machinalement, poussé par le malaise et par indé-
termination, du co6té du rempart des Bénédictins.
Cette partie des murs de la ville cétoie par derriére
la petite rue Saint-Germain. Le chemin qui conduit
au rempart ¢tait entre deux haies vives : 1’une fer-
mait le jardin du charpentier Baras-Dalis; l'autre,
une petite vigne et un jardin appartenant d un vigne-

(a) Des mules et des souliers. (V. de P£d.)
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ron, dont la maison isolée donnait sur la petite rue.
Je lisais en marchant; je ne vis pas le passage qui
conduisait au rempart, et je m’avangai jusqud la
petite maison dont je viens de parler. Vis-3-vis,
ayant levé les yeux et voyant que j’avais dépassé, je
retournais sur mes pas, lorsque j’entrevis, dans
une chambre basse, une jeune nymphe, en juste de
crépon, qui me parut faite au tour. J’allai cependant
regagner le passage, et las de lire, je pensai 4 ma si-
tuation. Elle était chagrinante, non par elie-méme
(hélas ! j’étais heureux, sans le savoir!) mais par le
besoin impérieux du tempérament, qu’une passion
impétueuse m’empéchait de satisfaire avec des ob-
jets convenables. Je repris ma lecture pour me fuir
moi-méme, C’était Régnier : ses satyres m’amu-
saient, parce que j’étais incapable d’une lecture plus
solide. J’y prenais plaisir ; ce poéte incorrect ne me
décourageait pas, comme Racine; j’eus envie de
rimer. Je fis des vers, qui exprimaient également, et
mes remords et ma situation douloureuse, et mes
craintes de nuire 4 ma santé. (Voyez cette petite
piéce, dans le DRAME DE LA VIE, p. 1253.)

J’achevais ce dernier vers, avec un accablement
inexprimable, lorsqu’un charme nouveau me ra-
nima. J’entendis chanter un air que je savais, sur
des paroles que je ne connaissais pas, mais que je
n’ai jamais oubliées :

Cher souvenir, etc.

(Voyez cette chanson, XXX¢ vol. des CoNTEMPO-
Iv 5
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RAINES, p. 518, ancienne édition, et 590 de la nou-
velle).

La douceur de la voix me charma : je m’avangai
prés de la haie; j'y trouvai un vide, ol je me ca-
chai. De 13, je répondis 4 demi-voix, mais de ma-
niére 3 &tre entendu, par les paroles que je savais,
et qui convenaient 4 un homme, comme les précé-
dentes convenaient 4 une femme :

Ombrages frais,
Ornements de nos foréts, etc.

(Méme ouvrage, p. 519 ou 591).

J’écoutai, aprés avoir chanté : un silence profond
régnait. Je sortis de la haie et j'allai dans la rue. Je
ne doutais pas que ce ne fiit la nymphe au juste de
crépon, ainsi qu'au cotillon rouge et au chignon
d’ébéne, qui avait chanté : je voulais voir au visage
une jeune fille dont la voix était si mélodieuse! (et
il faut dire ici que la mienne n’avait pas df lui pa-
raitre moins intéressante; car ’émotion m’a tou-
jours donné P’accent du chant trés agréable, comme
on le verra dans la suite, soit 4 I'occasion de Z¢-
phire... (de Zéphire!l... Oh! ce nom! je ne puis le
prononcer, je ne saurais 'écrire, sans attendrisse-
ment; sans un sentiment, que vous approuverez un
jour, mon Lecteur, et dont vous sentirez quelle a
dii étre la force!), soit 4 ’occasion d’'un amusement
de ma maturité, quand, accablé de travail, de cha-
grins, de tourments de toute espéce, j’allais respirer
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le soir, et badiner en enfant avec la jeune Amélie...
Je disais que je voulus voir la fille dont la voix était
si mélodieuse. J’entrai dans la rue, et, parvenu de-
vant la petite maison, dont le haut de la porte cou-
pée était ouvert, j’aperqus, attentive 3 une fenétre
qui donnait sur le jardin, la nymphe 4 la taille
légére, au juste de crépon. Un mouvement qu’elle
fit me montra, dans I'objet de mon admiration...
Edmée Servigné, cette jeune beauté de Vaux!... Je
tressaillis : mais je n’osai lui parler... Je me retirai
doucement, et je retournai dans le trou de ma haie,
d’ol je fis entendre ce nouveau coupler, dont Pair
est brillant :

Rossignols, dont le doux ramage
Ranime nuit et jour les échos de ce bois,
' Taisez-vous, respectez la voix
De la bergére qui m’engage!
Dussiez-vous en étre jaloux,
N’interrompez point cette Belle!
Les Amphions chantent moins bien que vous!
Mais chantez-vous aussi bien qu’elle?  (bis).

JPentrevoyais Edmée 4 la fendtre, en chantant.
Elle fit d’abord un mouvement de surprise ; ensuite,
¢lle porta la main devant ses yeux, comme une per-
sonne affigée. Lorsque j’eus fini, elle se retira. Je
craignis qu’elle ne vint me surprendre; je sortis de
la haie, et j’allai m’asseoir sur le rempart, d’ol je
pouvais tout découvrir. Edmée ne parut pas.

Toutes mes idées venaient de changer, par la
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découverte de cette jolie fille : mes égarements soli-
taires me firent horreur; Edmée me paraissait plus
aimable que jamais; je reconnus dans mon cceur
ce trouble puissant qu’avait si souvent excité Jean-
nette Rousseau. C’est que la parure d’Edmée était
la méme. Je tournai plus de deux heures autour de
cette maison, quoique de loin; mais je ne revis plus
I'aimable fille. Enfin, je quittai son quartier, vers le
soir, bien différent de ce que j’étais en sortant de
notre maison!... L’amour est donc une vertu, dés
que l'attachement qu’il inspire peut étre innocent ?...
Oui; car je I’ai constamment éprouvé : toujours
’amour m’a rendu meilleur, quand son objet était
bon, et que je pouvais légitimement l'aimer... Je
puis dire, avec la conscience de la vérité, que la
rencontre d'Edmée me sauva d’un crime : oui, j’au-
« rais osé... ce que josai depuis, avec des circon-
stances moins odieuses, parce qu’alors le vice com-
mengait 3 se policer en moi. Edmée me refroidit
pour Gaudet d’Arras, pour Gaudet, pour tout le
monde, excepté pour Madame Parangon, que j’en
aimai plus tendrement, plus respectueusement.
Toute la semaine, je fus occupé de la jeune Servi-
gné. Je passais chaque soir dans sa rue, couvert par
I’obscurité; je revenais content, lorsque je I’avais
entrevue. Je formais des projets de bonheur, de con-
centration avec Edmée, dans une vie paisible, tran-
quille, comme celle de Clisot, marié 4 une petite
brune aimable, et rest¢ compagnon. Le méme sort
avait mille attraits pour moi... Mais lidée de
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Mle Fanchette dissipait le charme de cette riante
chimére, et I’empéchait de prendre de la consis-
tance. (C’est ainsi que tout ce qui devait me rendre
heureux, n’a jamais servi qu’d me tourmenter, et le
bonheur promis n’est jamais venu!) Comment re-
noncer a I’espoir d’obtenir la sceur de Madame Pa-
rangon ? une fille que mes parents verraient avec
transport dans leur famille? aux espérances de mai-
trise, dans une ville voisine et plus proche de Paris,
maitrise dont je savais que Madame Parangon, de
concert avec son pére, traitait pour sa jeune sceur,
légataire d’un bien considérable, et pour moil...
Malheureux que je suis! quel crime avais-je donc
commis, dés mon enfance, pour étre condamné si
jeune au supplice de Tantale! La vue des biens que
je pouvais obtenir, que je touchais, que j’étais prét
4 saisir, n’a servi qu’d m’en faire sentir plus vive-
ment la privation, et 4 m’en faire manquer de plus
certains!... C’est trop de bonheur, qui m’a rendu
malheureux! le bien offert a fait disparaitre le bien
presque possédé!l... Quel sort affreux que cclui que
j’éprouvai en 1765, prés de douze ans aprés! et
comment ne suis-je pas alors mort de rage, puisque
je ne mourais pas de douleur?...

J’ai souvent réfléchi depuis, qu’il n'y avait qu'un
moyen de conserver mon innocence, mes maeurs,
de fixer mon imagination vagabonde et mes irréso-
lutions : c¢’était d’abreuver, de saturer mon ame
d’amour, en faisant venir Fanchette, non 4 la
maison (M. Parangon était trop immoral), mais en
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pension chez Mme¢ Hardouin. Elle avait treize ans
(c’en est dix pour une Parisienne); elle était grande ;
c’était une jolie blonde, ayant de vives couleurs, la
figure noble et Romaine ; surtout une blancheur ro-
sée, qui la faisait ressembler 4 Ia jeune Aurore; elle
avait le sourire charmant, le son de voix d’'une mé-
lodieuse et céleste douceur : en un mot, c’était une
ravissante personne! Elle aurait immanquablement
rempli mon cceur par ’'amour et par la raison; j’au-
rais aimé ma jeune maitresse, je puis le dire, sans
danger pour elle et pour moi; je ne me serais ap-
pliqué qu’a fortifier en elle 'amour de la vertu; ce
qui aurait également affermi la mienne. Mais on fut
arrété par différents obstacles : j’étais apprenti;
M. Parangon ne me voyait pas des mémes yeux que
sa femme; il ne prenait pas 4 moi le méme intérét;
il n’y avait pas un seul de ses ouvriers pour qui, du
moins 4 I’extérieur, il ne marquat plus de considéra-
tion qu’d moi. Il avait donné sa cousine, la jeune
Vergnier, blonde trés jolie, 4 Yeury; mais c’était
par les mémes raisons qui lui faisaient destiner
Marie 4 Tourangeot : la petite Vergnier, mariée, ve-
nait rendre 4 son marieur une visite hebdomadaire
particuli¢re, dont les domestiques au fait, comme
Tourangeot, riaient sous cape... Colette redoutait
pour sa jeune sceur les meceurs de son mari; mais
elle aurait trouvé peu convenable de la demander 4
un pére, qui venait de perdre son ancienne com-
pagne, et qui n’avait plus que cette fille, pour la
mettre en pension... D’ailleurs, Madame Parangon
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ne pouvait deviner tout ce qui se passait dans mon
ime, quoiqu’elle elit pénetré mes sentiments pour
elle; et je suis assuré, d’aprés ce que je n’ai pu dire
encore, que si elle avait prévu tout ce qui devait ar-
river, elle n’aurait omis aucune des précautions né-
cessaires pour le prévenir; elle aurait tout surmonté
par la douceur toute-puissante de son caractére ; et
en mettant plus souvent sa sceur entre elle et moi,
elle aurait tellement ménagé les choses, que le vide
de mon coeur aurait été aussi pleinement qu’agréa-
blement rempli... Mais rien de tout cela ne s’est
fait... Je reviens 2 Edmée.

Un soir, que je la guettais, sans vouloir ou sans
oser lui parler, je la rencontrai sur la promenade
de la Porte de Paris, avec sa sceur, sa belle-sceur et
son frére. Ils la quittérent pour suivre la route qui
cotoie la vigne de ’'Hopital. Je les suivis de loin,
pour avoir le plaisir de voir Edmée, et quelquefois
de I'entendre. Catherine, qui avait le timbre trés
¢levé, lui dit: — « Edmée? tu n’as pas entendu
» chanter c’te voix, qui chantait derriére note
» havive? — Non, ma sceur. — Monguieu, j’arais
» ben voulu ’entende, moi! — Mais, qui qu’c’est
» donc?» demanda la belle-sceur. — « C’était, »
reprit Edmée, « la voix de quelqu’un, autre qu’un...
» vigneron. — Ca sera quéqu’bourgeois, » dit le
» frére « qui t’ara entendue chanter, et qui ara
» chanté un couplet qu’i savait, pou’ te répondre. —
» Clest aussi ce que jai dit, » reprit Catherine. Je
trouvai amusant de les intriguer ensemble : cette
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petite compagnie était 4 environ deux cents pas de
la ville, dans une solitude absolue; je descendis
lestement dans la vigne, et caché par une treille
touffue, je fis entendre ces couplets :

Quand Hébé servait les Dieux i table,
Elle avait moins de grices que vous :
Versez, Philis, de ce jus aimable,
De vos mains, j’en boirai mille coups :
La tendresse
Suit de prés l'ivresse,
Et je ressens déja que sans son secours,
Je vous aime :
Oui, la raison méme
M’engage A vous jurer de vous aimer toujours.

J’écoutai un instant, et je regardai... Les trois
personnes ¢taient arrétées sur le bord du chemin,
Pair trés attentif 4 ma chanson, alors nouvelle. Je
repris le second couplet :

Prés de vous, la résistance est vaine,
Vos beaux yeux savent tout enflammer :
Un penchant secret vers vous m’entraine,
Et malgré moi, me force & vous aimer!
Un cceur tendre
Peut-il se défendre
Et pourrait-il braver d’aussi puissants attraits?
L’amour méme
Dirait qu’il vous aime, .
Si vos beaux yeux daignaient sur lui lancer leurs traits.
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La surprise redoublait, et n’était pas sans plaisir...
Je continuai :

Quand Zéphyr, épris d’amour pour Flore,
Tendrement dérange ses appas,
La Déesse en est plus belle encore,
Rit, badine et ne se fiche pas:
Main d’albitre,
Main que j’idolatre,
Main qui la défendez de mes bralants désirs,
La Nature,
Délicate et pure,
Vous fit-elle jamais pour troubler nos plaisirs?

C’en est fait, j’ai vu pleurer Silvie;
Le dépit a fait place & I'amour :
Je prétends ’aimer toute ma vie;
En changeant, je veux perdre le jour :
Hal quels charmes,
D’essuyer les larmes
D’un bel objet aimé qui les verse pour nous!
C’est sans doute,
Et quoiqu’il en cotte,
De tous les plaisirs le plaisir le plus doux!

— « Clest sa voix! c’est sa voix! » dit-on dés
Que j’eus fini. Je ne sus pas alors de quil’on parlait :
)& me persuadai que c’était seulement de celui qui
avait chanté le dimanche précédent, caché dans la
haie, sous des arbustes dont la feuille n’était pas
tncore tombée. J’aurais été honteux de me laisser
YOir, aprés ma chanson; je suivis une treille, et je
Temontai sur le chemin, quand je fus auprés de la

IV 6
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ville. Je voulais encore revoir Edmeée; je suivis la
grand’route, mais je n’entendis personue. Apparem-
ment on avait pris par le sentier qui conduit 4 la
Maladiére. L’heure s’avangait, et je m’en revins.
Personne n’était rentré. Je restai dans la salle; je
pris la plume, et I'imagination encore remplie
d’Edmeée, je tirai de ma poche mon premier Codex,
ou je tragai les premiers vers amoureux faits pour
mon compte que j’aie conserveés. Seconde version :

Jerrais, songeant 4 vous, mais ne me flattant pas
Que si proche ’Edmée Amour conduirait mes pas.
H¢ quoi! n’étiez-vous 13 si tard, belle coureuse,

Que pour la mieux tromper, cette flamme amoureuse,
Que dans mon sein brtlant allument vos attraits?

Ou bi€n, voulant punir ma conduite douteuse, -
Aviez-vous donc choisi cette heure ténébreuse,

Pour oter 4 mes yeux le charme de vos traits?

Mais non! non! Servigné, toujours tranquille, heureuse,
Allait paisiblement respirer un air frais,

Tandis que je brilais d’une ardeur malheureuse!
Alors voulant frapper la nuit silencieuse

Par de tendres accents qui fléchissent vos coups,

Jai chanté mon Hébé : mais cet objet si doux,

On ne peut s’y tromper, belle capricieuse,

C’est I'objet enchanteur dont je crains le courroux!

Si de connaitre Hébé vous étes curieuse,

La jeune et fraiche Hébé, toujours vive et joyeuse,
De la Jeunesse était déesse comme vous.

[La premiére version se trouve dans le DRAME DE
LA VIE, p. 1253.]
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Cette soirée fut trés agréable! Je m’étais amusé,
comme il m’est arrivé de-le faire souvent depuis 3
Paris d’une maniére innocente, mais délicieuse.
Cependant la maxime du poéte Lucréce :

..... .. Medio de fonte leporum
Surgit amari aliquid, quod in ipsis faucibus angat,

est si vraie, que la premiére composition de mes
vers me causa le lendemain un petit désagrément.
Je les avais repris, avant le diner, aprés que le prote
fut descendu, pour les retoucher : pressé par la
sonnette, qu’on tirait vivement, je laissai mon cahier
sur le bureau. Degout, qui n’était pas sorti des pre-
miers, suivant son usage, et qui s’etait caché, sans
doute parce qu’il m’avait vu écrire, courut 4 mon
cahier, dés que je fus descendu. Il lut les vers ridi-
cules faits pour Breugnot, et les crut sérieux; il se
promit bien de se moquer de moi, et d’emporter
mon cahier. Je revins bientdt, car j’avais une inquié-
tude vague. Degout se lavait les mains. Je cours 4
ma place : mon cahier était 3 la sienne; je m’en
saisis. Je ne pouvais douter qu’il n’elit lu. Je ne dis
mot; ni le méchant Comtois non plus, en ne retrou-
vant plus mon cahier... A son retour, il aurait bien
voulu lire quelques-uns de mes plus mauvais cou-
plets, mais il n’avait retenu que celui-ci (que je n’ai
pas cité) :

D’un bout elle était terminée
D’un pied qui presque I'égalait,
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De I'autre 4 sa cuisse emmanchée,
Qui de beaucoup la surpassait.

J’étais confondu! Heureusement le méchant qui
lisait mes vers était le seul en état de les entendre!
Ce fut ma consolation. Degout parlait seul, et s’en-
tendait seul. Il eut méme le désagrément de voir
applaudir mes vers @ Edmée Servigné, lorsque, par
ses sarcasmes, il m’eut forcé de les lire; ce que je
fis, en les changeant, comme on vient de les lire...
Les vers 4 Edmée, tout forcés, tout mauvais qu'’ils
sont, eurent pour moi un charme particulier, et il
fut le méme pour les ouvriers ignorants, dont I’o-
reille était flattée par le retour fréquent de rimes
douces... Je trouve 4 cOté, ainsi qu’au bas, trois
notes, que voici : 1. Hi primi versus visi sunt a
Degusto, opifice typographico, e Comitatu Burgundie.
2. Clest cette aimable Servigné, dont je suis devenu
amoureux a Vaux le 1°* Septembre 1751 elle demeure
prés du rempart, dans la Petite-rue-Saint-Germain.
3. O tempus felix! quomodo abiisti? Ebrietas diva
Juvenum, nunquam redibis! 6 Octob. 1763.

I me semble aujourd’hui que ces vers et ces
notes, en les relisant dans ce méme cahier ot je les
inscrivis, me remettent dans la situation ou j'étais
alors; la vivacité de mon imagination réalise cette
ivresse de jeunesse et d’amour, dont il est si déli-
cieux de sentir lillusion!...

C’est 4 cette époque, que m’arriva un trait bien
singulier, vu mes dispositions, et les jolies personnes
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qui se trouvaient d ma portée. Un soir, par un grand
vent et une profonde obscurité, j’apergus, assise sur
les marches de 1’Horloge, la Jeanneton, servante en
second des demoiselles Baron. La laide Jeanneton
avait le visage rond. Tout en songeant & sa mai-
tresse ainée, je me disais : « Mais Jeanneton n’est
» pourtant pas si laide!... » Je courus poser mon
chapeau dans la salle, fermer notre porte; et, de
retour, je m’avisai de ’embrasser. Cette fille en fut
si étonnée! (car sans doute j'étais le premier
homme), qu’elle en resta immobile... Tous ses appas
(si appas étaient), me parurent neufs. En vérité,
personne n’y avait touch¢!... Excité par tout cela,
sans réflexion, hors de moi, par l'imagination
d’autres charmes que je me représentais, enhardi
par la solitude et I'obscurité..., aidé par son inexpé-
rience, et par le trémoussement automatique que la
Nature lui donnait, j’obtins ce beau triomphel...
Tout étant terminé, la fille se leva lestement, et
jobservai que sa taille, ordinairement plus grosse du
bas que du haut, s’¢tait affinée pendant mon bonbeur.
Je rentrai fort triste. Je n’osai attendre personne, et
Bardet ayant paru, j'allai me coucher.

Le lendemain, le premier ressouvenir de ma féli-
cit¢ me serra le cceur. Il semblait que tout le monde
allait lire sur mon front: L'amoureux de la souillon
des demoiselles Baron. Je ne parlai pas de la matinée.
A midi, je n'osai pas me montrer sur la porte
coupée ; mais, par un coup du sort, Marote envoya
son aide demander quelque chose 4 Toinette, pen-
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dant que nous ¢tions 4 diner. Jeanneton rougit, en
me voyant. J’eus encore plus de pudeur qu’elle, et
mon visage parut en feu. Bourgoin dit : « En vérité,
cette espéce a un amoureux! Ca se requinque, et
» elle est moitié moins dégoltante que je ne la
trouvais la semaine passée! » Jeanneton repassa.
« Comment? elle a de la taille! » reprit-il. Quel-
qu'un dit que c’était Marote et Toinette qui lui
donnaient du gofit. — « On ne l’aurait pas prise
» avec des pincettes! » dit M. Parangon. Je fus
surpris d’une aussi longue conversation sur un pareil
objet! Il me sembla méme que des regards malins
tombaient sur moi. Je ne pus les soutenir; j’allai sur
la porte. J’apergus Madelon sur la sienne. Au lieu
du salut obligeant qu’elle avait coutume de me faire,
elle détourna la téte. « Je suis perdu! » pensai-je;
« cette maudite Jeanneton, aussi béte qu’elle est
» laide, aura tout dit! Me voild joli garcon! » Etje
me maudissais... Enfin, Madelon me fit signe.
Jallai auprés d’elle en tremblant. Son air me parut
sec et sévére; je tremblai davantage encore. « Il est
» des personnes qui vous sont bien attachées! » me
dit-elle; « oui, au deld de toute expression! Mais,
» on ne vous le dira pas aujourd’hui... Tous les
» jeunes gens se ressemblent, et ceux qu'on excep-
» tait n’ont que de légéres différences... Faites-moi
» le plaisir de noter cette journée<i! Je vous y
» rends un grand service!... Monsieur Nicolas! un
» service, qui vous ¢tonneral... sijamais vous mé-
» ritez que je vous l'avoue. » J’étais confondu! je
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n’osais lever les yeux; car je croyais I'entendre. —
« Pardonnez-moi, Mademoiselle! Daignez me par-
» donner!... — Je vous ai pardonné; j’ai plus fait :
» je... Qu’allais-je dire?... Est-on maitre de garder
» un secret avec aussi peu de pouvoir sur soi-
» méme?... Allez, Epicurien, allez!... Mais soyez
» tranquille : vous avez des amis 4 toute épreuve...
» Hé ! les méritez-vous? » Elle rentra, en achevant
ces mots.

Je ne pouvais douter que Madelon ne fat au fait.
Je restais immobile, quand Jeanneton vint pour
sortir. Elle passa en courant, comme si elle avait eu
peur de moi. Genre de familiarit¢ qui m’humilia
beaucoup!... Madame Parangon virt alors sur la
porte coupée. J’aurais voulu pouvoir me cacher!
Son regard, que je crus ironique, me causa une
honte qui rencogna mon amour pour elle dans le
dernier repli de mon cceur. Je me glissai rapidement
dés qu’elle m’eut ouvert... Je ne parlai pas plus cette
aprés-midi que le matin : jamais supplice n’égala
celui que me fit souffrir la réminiscence d’un bon-
heur réel, que j’étais bien éloigné de croire tel, malgré
,1a perfection des appas et le satiné de la peau : car-
Jeanneton avait les bras rudes et raboteux... Cet
état dura prés de huit jours. Enfin, je me remis.

Mes inconséquences étaient également l'effet de
ma passion pour Colette et de mon tempérament :
je saisissais avidement tout ce qui pouvait me dis-
traire de la premiére, en affaiblissant le second. La
manie des vers sétait renouvelée, malgré mon
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manque de talent, depuis que j’étais lancé hors de
moi-méme, par mes combats. Mais I’extréme atten-

" tion que j’apportais 4 me cacher, faisait que je ne
recevais d’avis utiles de personne d’éclairé. Il était
dit qu’il fallait que je créasse entiérement pour moi
l'art d’écrire, d’aprés la lecture des modéles, tant en
vers qu’en prose; que j’apprisse seul, ou presque
seul, deux langues, le Latin et le Grec; que je com-
posasse mes différents ouvrages, d’aprés des vues
absolument nouvelles, dans une maniére inusitée, et
telle que l'elit inventée un écrivain du temps de
Ronsard. C’est d’aprés la notion que je donne ici
qu’il faut lire toutes mes productions.

Le dimanche suivant, je vis 4 la maison M!"e Manon
Gauthier, la méme qui-remplagait la maitresse, lors
de mon arrivée d1a ville. Elle était élégamment parée;
elle m’inspira des désirs violents; et comme je
0’avais d’autre moyen de les satisfaire que ma plume,
je courus 4 mon petit bureau, ot je rimai tout ce que
cette grande moqueuse avait d’appétissant. Les vers
n’en valaient rien; mais en voici 1’'idée :

Grande et fitre Beauté, qui viens charmer ma vue
Par tes attraits parés, ceinture de Vénus,

Que ne puis-je, 6 Gauthier! en les palpant tout nus,
Comme un autre Ixion, t’arracher de la nue!

L'un de ces jours, on vit ’Amour en folitrant,
Aller autour de vous, voltigeant, becquetant:
‘Tantét il vous prenait sur la bouche un baiser,
‘Tantdt sur un beau sein, de forme demi-ronde;

De 13, comme un plongeon, on le voyait glisser,
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Devenu vrai serpent, en la fente profonde
Qu’aux profanes mortels la pudeur fait cacher.
Ciel! & ciell que vois-je? de plaisir enivrée,
Succombant A ses coups, sur ’herbe renversée,
L’ceil ouvert 4 demi, les cils demi-fermés,
Entre vivre et mourir on voit que vous luttez,
Mais 4 vous revenant, et rendue 4 la vie,
Prenant le teméraire en votre main hardie,
Vous I'avez remonté jusques 4 votre coeur.
Enfant présomptueux ! calme tes feux extrémes!
Ne te consume pas en une folle ardeur!

Au séjour qu’as choisi, par cela que tu 'aimes,
Elle ne peut durer qu’un jour.

L’Enfant ailé sourit. — Je fize ici mon temple :
Je veux, Gauthier, qu'on y contemple
L’immortel et sombre séjour,

Ot I'on doit adorer I'Amour.

Je n’ai jamais os¢ montrer ces vers, ici trés abrégés,
qu’a Mle Baron I’ainée.

Le lendemain lundi, plus indécis que ]amals dans
mes idées amoureuses, je me réépris de Jeannette
Rousseau, que je croyais avoir entrevue chez
M=e Jeudy, ou elle faisait quelques emplettes, me
sembla-t-il. Je briilais d’envie d’aller m’en assurer :
mais je ne ’osai pas. Je me retirai méme précipi-
tamment, sans I’avoir vue au visage; et lorsque je
revins ensuite, elle n'y était plus. Aussitdt, je mis la
main 4 la plume (c’est-d-dire 2 mes heures de loisir),
et je commengai une longue romance, ol j’expri-
mais les sentiments que m’avait inspirés Jeannette,
lorsque j’¢étais 4 Courgis, sentiments que je retrou-
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vais encore au fond de mon cceur. (C'est une
¢nigme sur laquelle jai dé¢jd prévenu). Je lis,
dans mon premier Cahier, le titre ainsi congu :
RoMmance (elle est sur Mle Rousseau, qui est
nommeée). Puis en note écrite postérieurement :
. « Adoranda illa Russica prima mihi cor movit. Reputa-
bam intus, die festo, in delubro Kurgiacao, que mihi
magis placeret amica. Species formaque jamjam vise-
bantur, statura quidem, babitusque. Cum hec in mene
volvebantur, ecce ad communionem accedentem Jobannam
Deabus formosiorem aspicio. Amo statim, dein ardeo,
sepeque furo. He Kurgisii evenere annis 1748-9-50. »
Il respire dans cette romance une volupté nocturne
et silencieuse, dont mes voyages 4 Saint-Cyr m’a-
vaient donné Uidée. ]’y feins un rendez-vous (imagi-
nation occasionnée par la rencontre d’Edmée sans
doute?) le soir, sur le bord du ruisseau ot étaient
les peupliers de M. Rousseau. La soirée villageoise
est le premier tableau: le retour des gens de la cam-
pagne dans leurs demeures; le coucher du soleil; le
chant des oiseaux de jour auquel succédent les cris
funébres des oiseaux nocturnes. L’amant avait quitté
la ville avant la fin.du jour; il arrive, et voit Jean-
nette assise sur le bord du ruisseau : il s’élance dans
ses bras. Elle répond 4 sa tendresse... Mais les deux
amants ont trop d’innocence; ils ignorent la maniére
de gotter les plaisirs qu’ils désirent : ils s’égarent,
et... Revenus 4 eux-mémes, ils se prodiguent les
plus tendres caresses; Jeannette abandonne tous ses
appas, sans succés... Les deux amants s’assoupissent.
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Un songe éclaire I’amant, mais d’une maniére
cruelle! Il voit sa maitresse dans les bras d’un autre
qui... cueille la rose... Il s’éveille. La lune éclairait
les charmes de Jeannette par sa vacillante lumiére...
Il les voit, il les admire en silence... Il veut étre heu-
reux... Jeannette,d demi-assoupie, résiste parinstinct.
L’amant, au désespoir, ne se croit plus aimé... Toute
la Nature se couvre de deuil; les oiseaux nocturnes
font retentir les vallons de leurs cris... Jeannette
achéve de s’éveiller; elle est en larmes. Un songe I’a
¢galement instruite : elle croyait étre la proie d'un
soldat!... C’est ce qui venait de lui faire repousser
son amant... En reconnaissant une fatale erreur, le
doux sourire se trace sur son visage. Son amant lui
jure une ardeur éternelle; ils se livrent enfin, guidés
par leurs songes, 4 leur amoureux transport, d’une
maniére éclairée, et se rassasient de volupté... Ils se
rendorment; le jour luit 4 leur réveil. Jeannette, qui
s’est échappée, parce que sa cousine Stallin a fait la
malade, pour étre veillée par eclle,dans une chambre
séparée, Jeannette veut fuir : son amant la conduit
et fait, en la quittant, des veeux pour qu’elle rentre
sans &tre vue, ou que du moins elle ne soit soup-
gonnée que d’avoir voulu respirer la fraicheur du
matin... L’amant, siir que sa belle est heureusement
rentrée, célébre son bonheur par ses chants, et il
invite toute la Nature 4 le féliciter... La romance a
trente-six couplets, et elle ne fut achevée que plus
de deux mois aprés avoir été entreprise; jen’y don-
nais que mes instants de relache, surtout le soir,
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avantde me mettre au lit, ou le matin, avant I'heure
du travail.
En voici quelques couplets :

O vous, Solitudes,

Ou P'amant heureux,
Libre d'inquiétudes,
Redouble ses feux!
Pour chanter ma gloire,
Que vos sombres échos
Répetent : Victoire!
D’apres les oiseaux !
Chantez ez ez ez ez ez!
Chantez ma victoire

A tous mes rivaux!

Vous, vertes prairies,
Toi, gazon foul¢,

Deux dmes ravies

Sur vous ont coulé!
Vos rives charmantes
Ont vu les transports
Qu’eut ma belle amante
Sur vos sombres bords.
Chantez, etc.

[Je ne reporte pas le reste de cette cantiléne, dont
le rythme est désagréable. ]

Une note la terminait : « Servatum carmen ad
recordationem horarum deliciosarum que cum juventutis
tempore disparuere. Nam hodie dico : « Tunc amabam
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» Servineam,; tunc Prudhotinam, aut Magdalenam
» Barorziam, aut Columbam, aut Ferraneam, aut
» Antoniam; tunc prasertim Jobannam, Colettamque
» arde bam, et memorando sublevor.» Cantilena Magd.
» Bar. data fuit, mense Januario 1753, et sorores inve-
> Nere post suum obitum notasque quodam sero a me
» peliere, »

Tandis que je suis sur mes vers, il faut continuer,
-afin de placer 4 leur époque certaines petites aven-
tures quj y sont attachées. Je vais reprendre ce que
)¢ puis avoir omis, et conduire ainsi jusqu’au
IT Mars 1753, jour mémorable pour moi, autant que
doulOureux, et qui m’a ét¢ beaucoup plus funeste
€0core que je ne le croyais! puisque si la perte que
J& fis n’avait pas eu lieu, j'aurais évité mon sort
ACtuel, si triste, 4 tous égards!

Le 15 Auguste, je fis des vers a Mlle Lalois, jeune
Pensionnaire de M=e Hardouin, sur sa premiére
COmmunion, (Et telle fut Porigine de I’éphémére,
Mais délicicuse connaissance que je fis avec la char-
Mante Laloge, sa compagne, dont j’ai déj dit un
Mot), Thérése Lalois avait environ dix-huit ans, et
©le &uit la neuf ou dixi¢me qui paraissait 4 M. Breu-
gNot une compagne digne de sa couche. J’¢étais son
Poéte Jayrent, et en conséquence je fus chargé du
COmpliment. )’y disais « gu'en ce jour les amants
laient jaloux de leur pére; » et j’¢tendais cette allu-
Slon, motivée 4 la jeune personne, sur ses charmes
€t ses perfections, quiformaient un détail assez long;
€ar les jeunes poétes aiment 4 faire ces descriptions,
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qui ont pour eux le charme de la nouveauté... En
voici quelques vers pour échantillon :

Aujourd’hui, vous quittez les vains plaisirs du monde,
Et voulant vous sauver enfin du goufire immonde,
D’un Dieu pour nous fait chair suivez les saintes lois;
Vous l'allez recevoir pour la premiére fois.

Cet homme si divin, ’Apoétre de la grice,

Les impurs en exclut, et du feu les menace :

Lalois, ne craignez rien! toute pure en ce jour,

A ce Dieu vous rendez votre amour pour amour,

Ses enfants de leur Pérc ont tous 'dame jalouse;

Vous les dé¢daignez tous pour rester son épouse...

Ce fut mon camarade Bardet qui donna cette pi¢ce
3 Emilie Laloge, en sortant de I’église, de la part de
la seeur de Breugnot pour MUe Lalois. Elle fut lue par
les deux amies et par une troisi¢éme, trés grande,
trés aimable, et fort jeune, appelée Julie Dugravier.
On sut que j’étais 'auteur, et!’on n’imaginerait pas la
haute idée que ces vers pitoyables donnérent de moi.
Ils passérent 4 M!le Madelon, 4 laquelle je montrais
tout ce que je rimais.

Le méme jour, ma veine produisit une douzaine
de vers, pour une jeune personne de la paroisse de
Saint-Mamert, qui se nommait, je crois, Mamertine
Heérissé. Elle m’avait frappé pendant la messe de onze
heures; je me mis 4 1’écart, et je lui rimai des com-
pliments sur ses yeux friands, son teint fleuri, sa
bouche vermeille, sur tout ce que j’avais vu ou con-
jecturé. Je me rapprochai d’elle ensuite, et j’eus
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I'adresse de glisser mes vers dans son livre, que
j'avais feint de prendre pour le mien. Elle les lut
dans la rue; et moi, je jouissais, car elle en parut
flattée. Un regard m’annonga qu’elle m’avait deviné.
Le 20 Auguste, M!' Laloge vint 4 la maison pour g ...
acheter un livre. J’étais seul; je lui fis quelques Laloge
compliments, auxquels cette charmante fille répon-
dit avec modestie. Je lui parlai de Buisson. Elle dit,
en rougissant, qu'elle ne faisait pas attention aux
discours d’un jeune homme qui passait pour trés
étourdi, et sur le caractére duquel elle était prévenue
par sa sceur a lui-méme. C’était 4 cette:-aimable et
jeune personne qu’elle faisait remettre tout ce qu’il
lui écrivait, sans P'ouvrir... Ce petit entretien, avec
la fille la plus séduisante qu’on puisse imaginer,
excita ma verve. Dés qu’elle fut sortie, je lui fis des
vers, ol, aprés l'avoir louée par ses qualités et par
ses charmes, je lui recommandais Buisson : .« Il dé-
» pend de vous, » lui disais-je, « d’en faire un modéle
» de régularité. Je sais qu'tl vous adore; aimez-le un
» peu, et vous purifierez son ceeur; car je sens que vous
» purifiex le mien... » Ma recommandation devait
&tre sans effet. J'envoyai sur-le-champ ces vers par
mon jeune camarade, dont j’¢tais parvenu 4 me faire
aimer et respecter, au point qu’il préférait mon ser-
vice 4 celui des ouvriers, auprés desquels il me don-
nait une réputation de bonnes fortunes, qui faisait
bien de I’envie 4 Degout, alors amant simultané
d’'une dame Lebégue, tante de Maine, femme d’une
mauvaise conduite, et d'une dame Saini-Paul, fort
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jolie femme, son hotesse... Bardet, que je n’en-
voyais qu'auprés de jeunes personnes considérées, et
dont il était toujours bien regu, vantait fort ces
jolies demoisélles (comme on s’exprimait dans le
pays), et m’exaltait ainsi, quoique indirectement.
Mais j¢ dois avouer que je lui devais une partie de
mon succés : cet enfant, messager ’Amour, parais-
sait le frére du dieu qui ’envoyait.

Ce fut le 4 Septembre que je fis 4 Jeannette Rous-
seau ELEGIE ol je la regrette d’une maniére qui
n’est pas ordinaire, puisque c’est elle que j’y fais
parler et qui se plaint de notre séparation. (Il fallait
que je commengasse 3 étre un peu gité par les
mceurs de la ville!) [Je I’ai rapportée dans le DraME
DE LA VIE, P. 1207.]

Aprés cette Elégie, que j’avais achevée dans la
matinée, je commengai dans I’aprés-midi, sur I'lle
d’Amour, une EPITRE A JEANNETTE, que je ne finis
que le lendemain. {On la trouvera, pp. 1207-1208
de Pouvrage cit¢]... Cest comme la réponse i
PElégie.

C’est ainsi que la marche de la Nature est diffé-
rente de celle des romans. J’avais des sens, journel-
lement frappés de la vue des objets qui pouvaient
les satisfaire, et que je désirais : mais avec cette gra-
dation, que 1’objet le plus puissant sur mon cceur,
présent, ¢teignait tous les autres désirs; au lieu que
ceux qu’il m’inspirait, me suivaient auprés d’un
autre, et souvent augmentaient I’ardeur de mon
infidélité. Je ne doute pas que Jeannette présente,
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aimée, m’zimant, n’elit tout éclipsé d’abord : mais
au temps ot j’en suis, Colette aurait emporté la ba-
lance; elle était aussi forte que Jeannette par le sen-
timent de tendresse; et elle avait de plus la recon-
naissance, la communication des idées, le désir.
Dans D’alternative de choisir entre elles, ou de les
aimer toutes deux, je crois que j’aurais préféré la
derniére. C’est ainsi qu’en sondant scrupuleusement
les replis de mon cceur, j’y trouve la vérité, pour la
dire, et dévoiler tous les ressorts de ma conduite.
Clest par la vérité toute nue que je veux finir; car
cet Ouvrage terminera ma carriére, et lorsque tu le
tiendras, Lecteur, je ne serai plus. Mais je vivrai
cependant avec toi, par le mélange de mes pensées
avec les tiennes; je remuerai encore ton ime, et
nous existerons ensemble.

Une petite inadvertance de Berdon, sceur de Ma-
delon, occasionna des vers, qui ne sont qu’a deux
jours de date de mon EpITRE 4 Jeannette. La jeune
Berdon, presque nue dans sa chambre, un soir que
j’étais rentré de bonne heure, cherchait scrupuleu-
sement ses puces, sans avoir tiré le rideau. Je
m’étais mis sans lumiére 4 une fenétre, guettant si
Madame Parangon rentrerait seule, lorsque japer-
gus la potelée Berdon, atteignant alors dix-huit ans,
trois moins que sa sceur ainée, qui me montra suc-
cessivement, sans rien omettre, des charmes arron-
dis et d’une perfection achevée... Mais, au fort de
mon admiration, je m’apergus que Madame Paran-
gon était rentrée seule, c’est-d-dire reconduite par

v 8
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des amies, qui s’en étaient allées sur-le-champ.
L’envie de lui parler I’emporta sur un spectacle bien
séduisant pour un jeune homme de mon ige, et je
courus aupres d’elle. Ma venue parut ’embarrasser,
et j’allais me retirer. — « Non, » me dit-elle, vous
» pouvez rester. Voild un livre nouveau » (les
Lettres du Marquis de Roselles) ; « lisez-le moi, je vous
» en prie. » Je me plagai prés d’une table : la lec-
ture m'intéressa vivement! Je lisais avec rapidité,
quand j’éprouvai une sensation nouvelle, inconnue,
délicieuse ! Par hasard, le pied de Madame Paran-
gon s’était posé sur le mien, que je tenais immobile,
de peur de I’en faire apercevoir. J’eus ce plaisir du-
rant toute la lecture, qui ne finit qu’d onze heures.
Personne n’était encore rentré. La journée, quoique
nous fussions au 6 Septembre, avait été trés chaude;
la soirée était la plus agréable que 'on edt encore
eue, et I'on en profitait. Madame Parangon, en se
levant, sentit qu’elle appuyait sur moi : la crainte de
me faire mal dérangea I’aplomb, et elle retomba sur
mes genoux. Ivre d’amour, ¢électrisé par ce contact
imprévu, je ne fus pas le maitre d’un mouvement
audacieux : je pressai de mes deux mains sa taille
légére, et je fixai un instant sur moi ma Déesse, en
lui disant, d’un son de voix altéré : — « Ho! Ma-
» dame! ne vous étes-vous pas fait mal en tom-
» bant? » Elle rougit, en se levant avec vivacité,
sans me répondre, J’observai le ton qu’elle prit en-
suite avec moi : sa voix était plus douce, plus har-
monieuse, presque tremblante; Colette m’égalait
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davantage 4 elle, par les choses qu’elle me disait :
tlle avait Iair de demander mon avis, par quelques
confidences assez indifférentes au fond, mais qui ne
Sont pas faites ordinairement par une femme, 2 ceux
q’elle p'estime pas... L'espérance brilla dans mon
ceur ; et dés que je pouvais intéresser Colette, tout
le reste de son sexe n’existait plus pour moi qu’en
elle. Je sentis mon courage plus fort que jamais.
J'allais oser lui parler de Fanchette, et en lui témoi-
8hant mes sentiments pour sa jeune sceur, laisser
€ntrevoir qu’lls n’étaient fondés que sur ceux qu’elle
m,inSpirait; j’allais (car toutes ces idées me venaient
€nsemble) la remercier d’avoir pris le seul moyen
’e Conserver mon innocence, en lui avouant que je
Padorais, malgré moi; quil éait impossible d’é-
teindre mes sentiments; mais que je pouvais les
fa_lre changer de nature, les rendre innocents et

1Znes d’elle, en lui demeurant attaché sous un titre
€gitime. Tels étaient mes petits projets, et peut-
tre aurait-il été utile que je les remplisse : Colette
AUrajt su parfaitement 4 quoi s’en tenir sur mon
COmpte, Mais le mari survint; sa présence m’était
Odieuse, insupportable, surtout le soir, et je m’en-

is, dés qu’il se fit entendre.

Je me ressouvins de Berdon; je réfléchis qu’elle
€t ses sceurs pouvaient &tre vues par d’autres que
Par moj, sous le seul habit des Graces, dans leur
hasse du soir. Je résolus de les instruire généreuse-
Ment, etje le fis en vers : un pareil sujet €tait natu-
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rellement verveux pour un jeune homme ardent, et
loin d’étre blase :

A MUe Berdon, cherchant ses puces (6 Septembre).

Hier je te voyais, jeune et charmante Iris,

Ces puces rechercher, qui rougissant tes lis,
Bigarrant ta blancheur de subites piqires,

Vont parsemant ta peau de leurs rouges blessures.
Que de beautés je vis, en cet heureux moment,
Qui, malgré tes dédains, m’a rendu ton amant!
Tu découvres ta gorge, et toi-méme charmée,

Du flux-reflux d’Amour tu parais étonnée!

Hal tu ne savais pas, jeune Divinité,

Que d’avides regards dévoraient ta beauté!

Je rendais 4 Berdon, par le reste de la piéce, dont
les détails sont trop libres pour étre rapportés, un
compte exact de tous ses mouvements, de tout ce
que j’avais vu, c’est-3-dire de la téte aux pieds, et je
profitais de I'occasion, pour louer individuellement
des charmes qui étaient en vérité au-dessus de I’hy-
perbole. J’écrivais sans crainte de déplaire; mon
passeport était dans I'avis important que je donnais;
j’étais siir qu’on me garderait un secret exact, puis-
que c’était 4 Madelon que je devais remettre les vers
pour sa sceur. La pi¢ce finissait par la méme pen-
sée, qui fait le sujet d'une Ode anacréontique, que
je ne connaissais pas alors (a); mais la passion, dans
tous les temps, dans tous les pays, dans toutes les

’

(@) Que ne suis-je la fougere...! (V. de PEA.)
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tétes, a le méme langage : je souhaitais d’étre la pa-
rure qui recouvrait tant de charmes :

Ce sont eux qui toujours voient tes secrets appas;
Ce sont eux qui couvrant cette jambe adorable,
Tiennent clos dans leurs fils un pied incomparable!
Oui, d’étre ton soulier j’aurais Pambition,

Etje verrais alors, sans nulle émotion,

Finir en peu de jours ma courte destinée;

Le bonheur et la gloire ont rempli sa durée...

L’indulgence de Madelon pour moi était si grande,
qu’elle recevait toutes mes sornettes, méme les plus
indécentes, sans m’en faire le moindre reproche. Au
reste, j’exprimais ici 4 Berdon ce que je n’aurais
réellement désiré que pour Madame Parangon.

Je copiai proprement mes détestables vers, et le
soir, je guettai Madelon sur la porte, pour les lui
remettre. Elle n’y parut pas. Je courus 4 mon poste
de la veille pour voir rentrer Madame Parangon, et
un peu rappelé par mon épuceuse. Au lieu de Berdon,
ce fut Madelon qui tenait la place. Elle ouvrit la
fenttre, et aprés avoir observé s'il n’y avait de
lumiére nulle part, elle prit encore moins de précau-
tions que sa sceur. Quelle perfection! Cette vue
produisit un effet dont les suites auraient décidé mon
¢tablissement, si le sort funeste qui m'a toujours
poursuivi n’avait renversé tout ce qui m’était favo-
rable, Je quittai cependant Madelon, par le méme
motif qui m’avait arraché la veille 4 un spectacle
non moins s¢duisant. Madame Parangon était ren-
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trée; je lui demandai le second volume des Lettres
du Marquis de Roselles, et je lus. Colette était vis-a-vis
de moi, un peu renversée dans son fauteuil, les
jambes croisées, I'une trés haute. Elle écoutait avec
attention, je lisais avec chaleur. Colette avait les
yeux fermés. Apercevant son pied a la hauteur de
mon genou, une de mes mains chercha un léger
contact. J’y parvins... Comment se peut-il qu’une
matiére insensible, parce qu’elle touche I’objet
aimé, électrise I’ame, et la remplisse d’une surabon-
dance de feu! Je brilais! j’étais dévoré!... Je fis un
mouvement pour m’approcher ; j’aurais voulu pou-
voir faire toucher ses genoux aux miens. J’y réus-
sis. Je ne fus plus maitre de moi-méme, la voix me
manqua, s’éteignit; je n'avais plus qu’une pronon-
ciation sourde et tremblotante, — « Vous étes fati-
» gué,» me dit Colette en ouvrant les yeux; « vous
» lisez avec trop de chaleur... Arrétez-vous 1d. » Je
fermai la brochure; mais je ne m’¢loignai pas, et
Colette étant adossée au mur, son pied touchait ma
jambe...

— « Cette Seconde Partie, » dit-elle, « me plait
» davantage; la Premiére m’avait attristée. —Et moi,
» je m’intéressais vivement 4 cette Léonore; mais je
suis 4 présent pour Mle d¢ Ferval... Ha! quelle
différence!... Je le vois, toutes les femmes inté-
» ressent, toutes peuvent étre aimées; mais... il en
est qui sont des Déesses... qu’il faut adorer!... »
Je baissai la téte... En vérité, je cherchais la main
de Madame Parangon... Quelqu’un entra dans la
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boutiquie : je me levai précipitamment, et je courus
Voir qui c’était. Je trouvai M!le Manon Bourgoin, qui,
aprés avoir poussé la porte coupée, disait adieu 4
quelquyn qui lui baisait la main. Jela laissai libre,
et je revins 'annoncer 4 Madame Parangon, qui se
leva. J°0sai la retenir par la robe, en lui disant :
— « Madame! n’allez donc pas! elle dit bonsoir 4
> qQuelqu'un trés tendrement; et... ce serait une in-
» discrétion! » Colette rougit, mais resta. Elle ne me
dit pas un mot jusqu’au moment ou Manon entra.
Y &tais 4 merveille dans P’esprit de Manon Bour-
80in, 3 cause de ma liaison intime avec Gaudet
diAl' ras, et des projets qu’il avait annoncés. Elle
disait dy bien de moi 4 tout le monde, surtout
Madame Parangon. Aprés les compliments ordinaires,
J€ 1a lajssai sur mes louanges, et je sortis, comme
Pour jjler faire un tour dehors. Mais je fus curieux;
)€ refermai la porte coupée sur moi, aprés Pavoir
Ouverte, et je revins doucement me placer derriére
2 porte de toile, d’ot j’entendis ce dialogue :
olette, « QOui, je crois qu’il a du mérite; mais, ma
® Chare amie, je ne crois pas que je doive le distin-
guer autant que tu le dis : c’est un jeune homme
® enfin. » Manon. « Mais comme je n’en ai jamais
» vu] Ho! si mon butor de cousin lui ressemblait! »
olette, « Monsieur Nicolas a de Pesprit, et mieux
€ncore, il sent; mais pour cette raison méme, il
® ne faut pas de familiarité... Que dirait-on si je le
» Mmettais de nos parties le dimanche ? Jamais cela ne
» s’est fait pour un apprenti.» Manon. «Hé! quand

»
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avez-vous eu un apprenti comme lui?... Savez-
vous que mon pére, sur ce que je lui en ai dit,
pense 4 le recevoir franc-magon ? » Colette. « Il en
est bien le maitre... Cependant je ne crois pas que
le jeune homme accepte. C’est un gargon trés
occupé! il n’a pas un instant d’inutile ; parce qu’il
étudie, en faisant son apprentissage, comme s’il
était au collége. » Manon. « Ce gargon-ld fera
quelque chose, je vous le prédis. » Colette. « Je le
crois et le désire : sa famille est honnéte, et amie
de la mienne; nous sommes méme alliés... D’ail-
leurs, si les choses tournaient bien, c’est-d-dire
qu'il persévérat, j’ai des vues. » Manon. « Je vous
préviens que M. Gaudet d’Arras sera pour lui
comme pour un frére. Il m’a dit un jour : « Mon-

» sieur Nicolas m'a rendu un grand servicel mais
» C’est la maniére qui me touche, la noble simpli-
» cité, la pure humanité; car il ne me connaissait
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pas : sa belle ame seule ’a déterminé, par une
générosité naturelle; action d’autant plus méri-
toire de sa part qu’il déteste les moines! Quelle
différence de ce bon et estimable jeune homme,
4 vos brutes, qui nous raillent, et quelquefois font
aux gens de notre robe des tours dignes de
Phalaris!... Monsieur Nicolas m’est cherd jamais :
qui Paimera, m’aimera; qui le haira, me haira.
J’aime les bons, ol qu'ils soient, mais surtout les
jeunes gens, parce qu’ils le sont plus longtemps. »

Coleite. « Ha! mon amie! M. Gaudet d’Arras dit

cela? » Manon. « Sans cesse. » Colette. « Hé bien,
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» je veux t'avouer que je suffis seule pour faire un
» SOrt au fils de ’'ami de mon pére. J’ai une sceur;
>ta la connais? » Manon. « Ha! ma chére amie,
» ’entends... Clest bien! c’est bien! je vois que
» vous luirendez justice... Mon cousin, tout bouché
» qu’il est, ne tarit pas sur ses louanges... Mais, ma
» chere Parangon, si tu as ces vues-la, il est bon, il
? €St nécessaire méme de le mettre de nos parties ?»
Colette. « Ma chére Manon! tu es une étourdie... Ce
» jeune homme est apprenti; il ne gagne rien; il est
» le huitiéme enfant d’'une nombreuse famille; ses
» Parents sont peu riches; on fait un peu de dé-
» Pense dans nos parties : comment veux-tu qu'il y
? subvienne? » Manon. « Il est vrai! je ne faisais
» Pas attention 4 cela... Mais ne pourrait-on pas...»
Colette, « Laissons cette idée! Jamais Monsieur
» Nicolas ne me donnerait le chagrin d’accepter de
» Quelqu’un, fiit-ce de M. Gaudet d’Arras... Je serais
Peut-étre la seule, dont... Encore cela ne convien-
drait-il pas, et blesserait sa délicatesse... Laissons-
le comme il est, libre, sans obligations, sans avilis-
Sement volontaire. N’est-il pas bien comme il
€st?... Quand il sera ouvrier, qu’il travaillera...il
Pourra fournir, sans humiliation,.son contingent,
Comme un autre, comme ton cousin. » Marnon.
I1 me rend les meilleurs offices auprés de M. Gaudet
d’Arras : ne vous en dois-je pas de la reconnais-
Sance? — Aies-en, ma fille, pour toi-méme. Il me
disait tout 4 I’heure, en finissant une brochure :
« Je le wvois, toutes les femmes m’'intéressent; tu es
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» aimable, tu l'intéresses, et il parle de toi comme
» il pense... Quant aux vues de M. Gaudet d’Arras,
» je ne crois pas que Monsieur Nicolas y entre
» voloritiers : ton futur est un homme 4 grandes
» intrigues, 4 grandes affaires : Monsieur Nicolas,
» au contraire, aime 4 se borner, 4 vivre tranquille :
» il trouvera tout ce qu’il lui faut dans une maitrise
» d’imprimeur, et dans un mariage qui lui donnera
» une épouse capable de remplir son cceur. » Manon.
« Soit. Vous savez que je golte toute vos raisons. »
Colette. « O mon amie! que ne dois-je pas 4 ta mére,
» 4 toi? » Manon. « Femme trop belle!... » Colette.
« Avec son odieuse opération?... » Manon. « Vous
» en seriez morte... » Coletfe. « De honte ou de
» douleur... Voild trois enfants... » Manon. « Qu’on
» croit... de vous. » Coletfe. « Mon pére seul... »
« Manon. « Sait la vérité. » Colette. « Je le devais. »

Il y eut ici une sorte de pantomime... Alors, n’en-
tendant plus rien et craignant qu’on ne rentrit du
dehors, je'fis comme si je rentrais moi-méme. J’étais
comblé! Je voyais toute la bont¢ de Madame Pa-
rangon pour moi, bonté qui fit tant d'impression sur
mon cceur, qu’elle assoupit mes désirs; je I’adorai
purement... Ah! si je n’avais pas eu les passions si
vives!... Mais je ne m’étais pas fait moi-méme...
Les derniers couplets du dialogue m’avaient étonné!
‘mais je ne compris pas alors tout ce qu'ils signi-
fiaient.

Le lendemain, je recorrigeai les vers faits 4 Berdon;
et comme elle n’y était pas nommée, leur destina-
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tiox.1 changea, ils furent pour son ainée. Tous mes
d,és;rs €taient pour Madelon, depuis que par excés
damour, je ne désirais plus Madame Parangon, 4 ce
flu’il me semblait. C’est ainsi que des circonstances
indifférentes me conduisaient, par une route tor-
tueuse, 3 ma perte, en m’offrant le plaisir : car tout
ttenchainé dans les événements de ma vie! Ces
Yers produiront un incident, qui probablement sans
®UX ne fit jamais arrivé. A midi, lorsque jallai sur
NOtre porte, en quittant la table, suivant mon usage,
lorfgtemps avant tout le monde, j’apergus Madelon
€t Je la saluai. Elle me rendit mon salut d’un air in-
différent, Je sortis pour approcher: — « Vous avez
> L'air glacé, Mademoiselle > — Moi ? point du tout!
— Mon Dieu! je vois que... vous é&tes prévenue
» Contre moi : mais vous allez juger, si vous étes
> €quitable autant que belle. » Je lui remis adroi-
‘®ment mes vers, qu’elle serra. Je revins sur notre
POrte. Elle cuvrit le papier en ma présence, lut deux
vers €nviron, me fit un sourire obligeant, et rentra.
Je r €montai sur le champ 4 'imprimerie et de la
“D&tre de Vescalier, je la vis dans sa chambre, lisant
“® que je venais de lui remettre. Une lettre assez
“Ourte, que j'avais écrite avant diner, le terminait :

Mademoiselle, tout en me fclicitant de mon bonheur,

m>inquicte; je ne voudrais pas que dautres le parta-
8easseynt, Oui, je prefére de m’exposer & en étre prive,
1 Vous quertissant, & voir ces appas que j’adore profanés
Par g yeux indignes de les contempler. Ce motif
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1aloux est le seul qui me force & me priver du spectacle
le plus beau, le plus séduisant qui soit dans la nature,
celui des charmes d’une Belle, ou plutit de la Déesse de la
Beaulé!... Hal pourquoi (du moins le soir) ne suis-je
pas le seul habitant de cette heureuse maison, d'oit Von
peut en jouirl... Je finis par un regret : il est trés vif,
Mademoiselle, autant que mon respect est tendre et sin-
cérey c'est d'étre alors, de vous el moi, le seul beureux.

Votre adorateur.

(Un nid, un coq, un bomme las, un rets, un if.)

Telle était ma signature hiéroglyphique.

Je revins, aprés quelques moments de travail, voir
si Madelon avait achevé la lecture de mes vers. Elle
m’aperqut et me fit un salut riant, trés gracieux. Elle
était fort rouge et paraissait émue! Je compris que
mes vers et ma lettre venaient de me remettre assez
bien dans son esprit. Elle resta dans sa chambre
toute I'aprés-dinée. A I'heure du gotter, je parus sur
notre escalier; aussitdt elle préluda. Charmé de I’en-
tendre (car elle avait la voix trés belle), je courus
goliter au grenier, ot les sons devaient me parvenir
plus sonores. Elle devina mon intention et chanta,
d’une voix brillante, un couplet, dont elle augmenta
trés ingénieusement les paroles des trois quarts. Je
ne I’ai jamais entendu que cette fois et il n’est pas
encore sorti de ma mémoire, en 1783, temps ou
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j> &cris, ni en Nivose 1794(28 Décembre 1793), temps
ou j'imprime :

Je cherche un cceur plein de franchise,
Un cceur qui ne déguise rien,
Un cceur enfin qui sympathise,
Qui sympathise avec le mien!
Ha! si je le trouvais,
Et qu’il consentit 4 se rendre,
Le mien serait encor plus tendre,
Tendre 4 jamais!
Ha! si je le trouvais,
Et qu'il vouliit se laisser prendre!
. Il n’en serait jamais,
Non, non, Silvandre!
En ces beaux lieux,
De plus heureux!...

Que ne peut-il m’entendre!

Que n’est-il amoureux!

Pourquoi donc se défendre

Des plus sincéres feux?

Hal! si je le trouvais

Celui que je connais,

Et qu’il siit me comprendre!

Je comblerais ses voeux!

En le forgant d’apprendre
Combien Timandre
Voudrait le rendre

Heureux!

bis ces quatre vers.

Voici le couplet tel qu'il était d’abord : on jugera
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par 14 des augmentations qu’avait faites Madelon
dans la musique et les paroles, pour se faire mieux
entendre, et combien elles étaient flatteuses pour
moi!

Je cherche un cceur plein de franchise,
Un cceur qui ne déguise rien,
Un cceur enfin, qui sympathise,
‘Qui sympathise avec le mien!
Hal si je le trouvais,
Et qu’il voulit se rendre,
Il n’en- serait jamais,
Non, non, Silvandre,
En ces beaux lieux,
Il n’en serait... jamais de plus heureux!

)

Le ton, lair, les paroles, les yeux de Madelon,
son attitude en chantdnt, la certitude qu’elle com-
posait les trois quarts de la cantiléne exprés pour
moi, tout cela porta dans mon 4me un sentiment si
vif, que ce couplet de chanson aurait changé ma des-
tinée, si elle avait pu I’étre. Aujourd’hui méme je
sens tressaillir mon cceur, et mes yeux devenir hu-
mides, en me rappelant cette délicieuse situation...
Je la considérais d’un air pénétré lorsqu’elle leva ses
regards sur moi... Je lui voulus répondre par une
chanson Provengale nouvellement apprise (on me
I'avait donnée le 19 Septembre). Je ne pus faire
entendre que ce troisiéme couplet :

Tircis, lou vré modélo
De touto lous pastours,
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Discret, sadge e filélo,
Gardavé mes moutous ;
Son sén plén de violetto
Dounave as Aniélous,
Mi la Margarideto,
Des ribans e des flours!

Je ne pus dire les quatre autres couplets : ma voix
chevrotait. Madelon me sourit, ‘et se retira... Ce ne
sera que le 20 Janvier suivant que je parodierai la
pPremicére cantiléne originale, par ’acrostiche du nom
de Sainte Agnés, patronne des filles de notre paroisse,
¢t que j’obtiendrai... ce qui décida toutes mes irré-
solutions... (J’avais cependant été déjd heureux, lors
de 1a soirée ténébreuse... On entendra ceci.)
Dans ces années de développement, j’étais forte-
ment agité, Le 9 Septembre precédent, j’avais euun
‘Onge qui m’avait épouvanté. Je croyais voir ma
‘Ousine d'Aigremont, la plus jeune des deux dont il
°St parlé dans la I Epoque, page 122, renfermée
Par son pére dans une cave obscure, pour la punir
]de m”avoir aimé. Je la voyais en pleurs, me tendant
€S bras... A mon réveil, ’exprimai les mouvements
€ Ma terreur par des vers :

Pr €sages effrayants, dont un songe funeste,
€ cCrimes médités sembles m’offrir le reste,
T fils du remords de ce coupable feu (a)

\

un(a) Nous réimprimons textuellement. Cherche qui voudra
€ Syntaxe quelconque dans ces trois vers : ils peignent
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Qui, dans ma jeunesse insensée,

Portait ma lubrique pensée
Au criminel abus des libertés du jeu?
Il m’en souvient, hélas! de ces attouchements,
Par qui je profanais des appas innocents...
Malheureux! de Canace étais le Macaréel...
Au fond d’un noir cachot, par ton pére enserrée,
Tu m’écrivais, Nannon, ta triste destinée :
1l arrive en courroux : « Jeune présomptueux! »
Dit-il, « fuis, porte ailleurs tes feux incestueux!... »

Je voulus défendre Nannette ; des monstres m’envi-
ronnérent et elle disparut. ]’ avaislu, dansla journée,
I’Héroide qu’Ovide préte 4 Canace pour son frére
Macarée; ils étaient fils et fille -d’Fole, qui, comme
on sait, fit exposer P’enfant que sa fille avait eu de
son frére, et envoya un poignard et du poison a
Pinfortun¢e Canace. Ce n’est pas la seule occasion
que j’aie eue d’observer que nos songes sont maté-
riels (vérit¢ démontrée, puisque les chiens révent)
et qu’ils ne sont que le ruminement obtus de la
pensée. Jamais il n’y a de raison fonciére dans les
songes; on n’y trouve qu'un assemblage disparate
et confus de perceptions acquises durant la veille
non dans le méme jour, quoique cela puisse étre,
mais quelquefois 4 vingt, trente, quarante ans les
unes des autres, et méme avant 'usage de la raison;

trop bien les mouvements de terreur qui agitaient le som-
meil du poéte,
’ (N. de PEdsteur.)
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perceptions dont nous avons cependant une sorte
de mémoire implicite, mais non virtuelle 4 notre
commandement.

Staddte! quid est somnus, gelide nisi mortis imago?
Ovid. 1. II. Amor. v. 39.

Le 17 Septembre, je fis une SATIRE contre Degout.

En woici I'occasion : Plusieurs ouvriers de I'impri-

merie logeaient dans une auberge sur le Jeu de

Paume, tenue par un Italien, qui se nommait Anieli,

espece de personnage grotesque, trés pantalon, trés
intéressé, qui amusait les sots par des contes singu-
liers, entre autres par celui qu'il avait été, dans sa

jeunesse, changé en 4ne par son curé, faute d’avoir

€té& 3 révélation, aprés un monitoire. Il montrait

tncore les stigmates des fers; car il prétendait avoir

¢té ferr¢; on les voyait, et il est probable qu’il avait

¢u la patience de s’appliquer secrétement un fer
fouge, pour se les imprimer dans le creux de la
Main et sous Ja plante des pieds. Cet original logeait,
Par goit, par similitude, par convenance, tous les
ch‘"“'latans, tous les opérateurs, tous les jongleurs,
'0us -les escrocs, tous les mauvais sujets, tous les
courexyrs qui passaient par la ville. Il y avait alors
€€z 1uiun Jeu de banque, qui consistait 4 piquer
éar}s un gros livre in-4°, sur les feuillets duquel
f:?{linscrit de cent en cent pages un'lot; les autres
. €ts, au lieu d’un lot, contenaient ce que le
YOueunr gevait donner au banquier. C’était peu de
© Ose, puisque toutes les sommes réunies de quatre-

1v ' 10
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vingt-dix-neuf feuillets défavorables ne faisaient que
le double de celle du lot gagnant. On jouait en
piquant une épingle dans le livre fermé; on ouvrait
aussitdt, et le joueur payait au banquier ou recevait
de lui. Ce jeu nouveau eut beaucoup de vogue dans
une ville ot 'on n’a pas de spectacle, oi ’on
n’aime pas 4 lire, et ot inutilit¢ d’un bourgeois est
considérée comme une sorte de noblesse. Le ban-
quier, nommé ou surnommé Renard, fit assez bien
ses affaires les premiéres sémaines. Il avait avec lui
sa femme, ses deux filles déja grandes, un singe et
le frére de sa femme, appelé¢ Frangois, qui tous lui
servaient d’acteurs et d’actrices, quand il fallait ba-
ladiner dans les grandes villes. Le singe était sans
contredit le premier et le meilleur acteur de la
troupe. :

Degout, depuis 'arrivée de la famille banquiste,
ne paraissait presque plus 4 limprimerie; il
passait tous son temps avec ces escrocs, et les
achalandait par ses paris contre eux, qu’il perdait
tous, et dont ils le dédommageaient. La raison de
cette turpitude, c’est qu’il était devenu amoureux de
la plus jeune des filles de Renard. Bien siir que ces
trois femmes n’¢taient pas des Lucréces, il choisit
la maniére d’étre heureux la plus expéditive. Il ba-
dinait souvent avec Suzon la cadette, avec Marthon
’ainée, quelquefois avec la mére, pour se la conci-
lier, et toujours il paraissait prét a palper une facile
victoire. Un soir il proposa discrétement 4 Suzette
de le recevoir dans sa chambre. La petite personne,
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qui ne vit pas la proposition accompagnée d’un cer-
tain éclat, se moqua de lui, en paraissant consentir;
elle ne 'aimait pas d’ailleurs; il était laid et louche.
Degout ne crut pas s’exposer en prenant au sérieux
Pironie de sa belle. (Aurait-il ignoré qu’il n’est pas
de femme qui se défende aussi victorieusement
qu'une catin non payée?)... Suzon couchait seule
dans un cabinet sur lescalier; Degout s’y glissa.
Suzette vint se mettre au lit, et 4 peine endormie,
elle se trouva serrée dans les bras d’un homme velu.
Ce qui était un charme pour la voluptueuse Saint-
Paul, fut un effroi pour Suzon; elle crut que ¢’étaitle
gros singe!... Elle sc débat... elle pousse des cris
¢pouvantables... Degout se fit connaitre enfin : —
« Clest votre ami... c’est votre ami »... lui disait-il
a4 voix basse, « vous savez bien que vous m’avez
» promis tantdt?... » Suzette, encore plus effrayée
aprés avoir reconnu Degout, n’en poussa que des
cris plus horribles, appelant son oncle Frangois, le
plus proche voisin de son cabinet. Frangois arrive,
ayant aussi dans 'idée que c’¢tait le singe, dont on
avait deja préservé I'ainée ; mais... dont on n’avait
pas aussi heureusement garanti la mére... Ainsi,
heureusement pour Degout, ne voulant pas estropier
son camarade de théatre, parce qu’il colitait cher et
que, d’ailleurs, il était excellent comédien, il jeta
sur Degout une sorte de filet, dans lequel on avait
coutume de contenir le terrible animal, lorsqu’il
e¢tait dans sa fureur érotique. L’ayant ainsi enve-
loppé, sans le voir, il le tira hors du cabinet sur le
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carré, ou pour le calmer, il lui administra, suivant
P'usage, en ces occasions, une centaine de coups de
fouet. Degout hurlait. Sa voix ressemblait apparem-
ment 4 celle du singe, ou Frangois ne I’écoutait
pas... Toute la maison éveillée monta, Renard, sa
femme, les imprimeurs, les étrangers ; Anieli arriva
le dernier avec de la lumiére : — « Qu’es aquo?
» Perché ? perché >—Notre maudit singe, » répondit
Frangois, « est entré dans le cabinet de Suzette...
» Sije ne m’étais pas éveille, il 'aurait écouffée ! » A
I'aide de la lumiére on voulut examiner la figure
que faisait le singe, et ’on vit... Degout en che-
mise l... Alors la fureur de Renard, de sa femme et
de Frangois redoubla; ils voulaient assommer le
ribaud 4 coups de manche 4 balai. — « Ouno mo-
» mento! » leur disait ’héte, « ouno momento!...
» Allez boir si bostré singe est chez loui? Allez
» boir! allez boir! — Hé! » lui dit Renard,
« qu’allez-vous nous conter ? Ne voyez-vous pas ce
» que c’est? — Cé qué c’est, cé¢ qué c’est? Clest
» oun homme; jé 1¢ bois comme bous; mais céla né
» dit pas qué cé n’estait pas bostré singé! Allez
» boir! allez boir!l... Bostré singé n’est peut-étre
» plous 4'bous?... Allez boir!... Je bous plains, s’il
» est rédébénou homme! Allez boir, allez boir! »
La gravité grotesque du personnage, en pet-en-l’air
comme un véritable Pantalon, fit éclater de rire
tout le monde. Les camarades de Degout, qui le
voulaient délivrer sans bruit, pressérent Renard et
Frangois d’aller voir leur singe, et dés qu'ils eurent
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tourné le dos, on délivra Degout, qui se sauva dans
son lit, moulu de coups... Le singe ne se trouva pas
dans sa loge; Renard, sa femme et Frangois revin-
rent trés effrayés! — « Hé vien? hé vien? hé
» vien? » leur répétait glacialement Anieli, « que
» bous disais-je-t-il!... Hem! hem! » Il faut dire ici
que Lantrade, entendant Anieli répéter si souvent :
— « Allez boir bostré singé! » I'avait tiré par son
pet—en-lair, et qu’Anieli lui avait adroitement
donné sa double clef du singe. L’imprimeur avait
¢té& le prendre, avec les précautions qu’il connaissait,
et 1’awvait mis dans la chambre de son maitre, qu’il
avait trouvée ouverte. Le singe, devenu libre, dés
qae Lantrade I’eut abandonné, alla au lit de Marthon
qui n’étajt pas montée avec tout le monde. En sen-
fant le singe, elle fit un cri épouvantable, auquel
volérent Renard, sa femme, Francois, et tout le
Monde. Marthon avait déjd plusieurs égratignures,
lorsquelle fut secourue ; on jeta le filet sur le véri-
table singe et tous les incrédules ne surent plus que
Penser. Anieli soutenait que c'était toujours le singe
"édébérron homme et rédébénou singe, et les faits
déPOSaient pour lui. Bref, on reconduisit le singe
ans sg loge, dont on trouva la porte ouverte. Ce
;11‘1; fOUrn.it 4 I'héte de nouvelles preuves, dont
da :_g‘umenta forteme.nt, non seulement en faveur
Tl Inge-homme, mais de lui ane-homme. Il eut la
g Olre de persuader deux vieilles femmes et trois

PSUts enfants. Tout tranquillisé, on se recoucha.
Oild le sujet de la Satire. La matiére en était
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belle! Riitot, le lendemain, en me racontant cette
véritable Nuit de Siraparole, m’engagea vivement 4
la mettre en vers. J’eus bientdt rimaillé des faits
aussi plaisants; mais, le travail achevé, je sentis
combien il était peu convenable de tourner en ridi-
cule d’une maniére sanglante un ouvrier de la
maison qui avait sur moi cette priorité sacrée, pre-
miére et seule origine légitime de la propriété. Je la
lus & Ritot seulement, et je tichai que Degout n’en
ft pas instruit. En voici quelques vers :

O Ciel! qui l'aurait cru! I'aimable volupté

Jamais fut-elle unie 4 la brutalité?...

A peine dans son lit s’était mise Silvie,

Que Morphée amoureux 'avait tét endormie.
D¢jd, pour éviter I'incommode chaleur,

Elle avait repoussé ce qui fait pesanteur.

Un bras de neige, un sein, sa cuisse potelée,

Par le tact, sans les yeux, parlaient a la penséel...

C’en est assez pour d’aussi mauvais vers, sans co-
loris, sans images, parce que je n’avais jamais rien
vu, €t que n'ayant aucun usage, je ne pouvais avoir
ni graces, ni correction, ni le sentir du vrai beau.

Une singularité, c’est que la veille, 16, j’avais, de
moi-méme, fait une autre SATIRE conire.ou sur Tou-
RANGEOT, mais bouffonne, pour tourner en ridicule
certaines expressions qu’il employait au lieu des
véritables :

Faut, Messieurs, en deux mots, vous tracer une image
Du contraire parfait du Gallique langage.
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Primo : sans nul égard, et sans rien ménager,
Pour dire ce qu'on mange, et I'acte de manger,

M¢éprisant le mot fripe, et celui de pdture,
Fiérement il vous crache un brillant vivature.

Son génie abondant fait tous les mots pareils,
Et souvent, pour concile, il prononce conseils ;
Pour secret un soupgon, et pour le patrimoine,
Patriarche est le mot qui lui parait idoine...

.

Voild tout ce que je pouvais. Un jeune homme
n¢ A Paris, avec égalité de mérite, aurait beaucoup
mieux fait... Ces deux piéces soumt les seules de ce
genre qui me soient é-happées.

L e 23Septembre, je fis une AcrosTICHE pour Riitot,
qai 1”envoya, dans une lettre de sa fagon, 4 la veuve
Duguet, dont il &tait amoureux. Elle se nommait
Fan CHON, et l'air est celui de Madelon :

i lore des fleurs est la déesse;
» votre teint rien n'est pareil :
Z, ’éconduisez pas ma tendresse,
O harmant objet, et mon soleil !
T al si jusqu’d mon cceur

O n voulait bien descendre,

Z ul n’en serait vainqueur,

Par ses beaux yeux :
Quelle autre peut le rendre
Heureux?

J Ss le plisir d’entendre souvent chanter 3 Ritot
¢ Pitoyable couplet : la beauté de sa voix déguisait

2 durets des vers.
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Je fis quatre petites piéces en Octobre. Je com-
mence par les trois derniéres, qui sont adressées
une INCONNUE, de Paris. Voici 4 quelle occasion.
J’avais fait un voyage 4 Sacy, aux environs des ven-
danges. Un vieillard, appelé Médiné (le méme dont
j’ai déji dit un mot), originaire de Sacy, d’ou il était
parti en polisson, s’était enrichi 4 Paris. Il estimait
ma famille; mon grand-pére lui avait donné I’argent
de son voyage, et il regardait Pierre Restif comme
'auteur de sa fortune. Cet homme, voulant témoi-
gner sa reconnaissance 2 mon pere, lui proposa de
marier 1’ainé de ses fils du second lit, avec une fille
trés riche de son voisinage. J’arrivai le jour méme
de cette offre obligeante. Ma vue confirma Médiné
dans ses bonnes dispositions : il s’expliqua, en disant
que la jeune personne était une fille unique, appar-
tenant 4 de bonnes gens, qui seraient charmés de
faire le sort d’un jeune homme de*province, dont la
famille les honerat, et qui joignit les principes aux
bonnes mceurs. Mes parents ne pouvaient manquer
de goliter ce projet, puisque je ne leur avais pas
encore parlé de Mle Fanchette, ni des vues si obli-
geamment exprimées en dernier lieu par Madame
Parangon. Je fus moi-méme séduit par le portrait de
I’héritiére Parisienne; j’envisageai, dans le lointain,
un changement de situation avantageux, et ’orgueil,
Porgueil qui se méle 4 tout, me persuada que la
fortune, en me favorisant, prouverait 4 mes Belles
qu’elles ne faisaient que me rendre justice, et je jouis-
sais fatuitement d’avance de leurs regrets. Cette idée
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me riait parce quaucune d'elles (Madame Parangon
exceptée, si elle ett été fille), ne pouvait remplir
mon cceur tout entier. Je montrai beaucoup d’em-
pressement 4 seconder les vues du vieillard Mddiné,
qui promit un succés prompt et facile. Mes bons pa-
rents enchantés lui marquérent des égards dont il fut
a la fois confus et comblé. Je remis 4 un autre voyage
a parler de M!e Fanchette... De retour 4 la ville, je
versifiai pour ma maitresse inconnue. On ne saurait
dire que ce fut ici une véritable infidélité : I’on ne pré-
fére point ce qu’on ne connait pas. J'étais mal 4 mon
aise par trois raisons : la premiére,parce que j’avais
du tempéramenw et que ma délicatesse, naturelle,
mes principes, m’empéchaient encore de le satisfaire,
comme Tourangeot ou Jean Lelong, avec toutes les
servantes du quartier... La seconde, c’est que j’étais
alors privé de celle qui etit rempli mon cceur comme
¢épouse, si j’avais pu l’obtenir; car j’aurais encore
alors préféré la main de Jeannette 4 celle de
Mlle Fanchette elle-méme ! Mais comment aller i elle,
malgré mes fréres, malgré mes parents, malgré les
siens, et, j'ose le dire, malgré la raison? car je ne
recevais aucunes nouvelles de Marguerite Paris, qui
seule aurait pu me protéger; et je n’osais lui écrire,
de peur qu’elle n’existat plus, et que ma lettre ne fit
renvoyée 4 mes fréres. La troisiéme raison, et la plus
forte, c’est que je souffrais quelquefois horriblement
de ma jalousie, en voyant Madame Parangon au
pouvoir d’un autre! C’est ma jalousie, autant et plus
que tout autre sentiment, qui causera ces égarements

1v 11
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multipliés, qui vous étonneront, Lecteur! Avec tant
de moyens pour é&tre heureux, alors, je souffrais
quelquefois un supplice horrible, dont je cherchais
4 me soulager per fas et nefas, comme disait Gaudet
d’Arras, qui s’en apercevait souvent... Sans trois
motifs aussi forts, toute ma conduite serait inconce-
vable. En effet, j’avais Madelon, Manon Prudhot,
Edmée Servigné, qui était une autre Jeannette, I’es-
poir certain d’obtenir Mlle Fanchette : et j’agis comme
si rien de tout cela n’existait pour moi!
Je fis d’abord une chanson 4 ma Belle :

Beaut¢ que j’aime, avant de la connajtre,
Des songes es-tu la douce illusion?

Ou serais-tu la franche expression

Du bon vouloir qu’un service a fait naitre?
Rien de plus vrai; je verrai la fortune
Changeant mon sort, arréter mes malheurs,
Et remplacer ses antiques rigueurs

Par la bonace, ainsi que fait Neptune.

Il y a quatre autres couplets, qui ne valent pas la
peine d’étre rapportés. Suivaient des vers, ol je prie
Sophie de m’enflammer. Viennent ensuite des STANCES,
ou je lui dis que, sans ’avoir vue, j'unis mon ame
d la sienne, par un charme secret, dont je ne puis
me défendre. « Je ne sais pourquoi je suis devenu
tendre depuis qu’on m’a parlé de vous; mais une douce
langueur sest emparée de mes sens et vous soumet mon
ceur. Je vous vois, Sophie; vous éies blonde, vous étes
d’une éblouissante blancheur; vous éfes grande; volre
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-

sourire est enchanteur; cest la perle orientale que fait

entrevoir volre sourire... O Sophie! nom charmant et

doux ! mon dme s’¢lance jusqu’a toi; elle plane sur larue

que ma Déesse habite. Elle se nomme Marguerite, et sur

les perles vous marchez. Mon dme voit Sophie : en vain

je la rappelle; mon dme ne peut plus la quitter. Ho!
Pas-tu vue, la belle Sophie?... Mon dme vous a vue :’
arrivé dans Paris, je vous reconnaitrai. Mélez-vous
avec vos compagnes, et je vous devinerai. » Tel était le
sens de mes Stances,que je donnai 4 Mddiné, quand
il repassa par la ville pour s’en retourner 4 Paris. Il
fat enchanté de mes vers, et surtout d'une Acro-
STICHE (1), la premiére qu’il voyait, composée des
lettres de son nom. [J’observe ici que ce nom
€Xprime la pauvreté originaire de celui qui le porta
le premier, puisqu’il signifie : Qui n'a pas de quoi
Manger,)

= on cceur qui vous adore, 6 charmante inconnue,
O uvre au flatteur espoir tous mes sens enchantés.
O ans la seule Sophie, il me donne cent Beautés,
™ rritant les désirs au fond d’une 4me émue!

= e me néglige pas, 4 toi, mon protecteur!

T3 t dis-lui qu'a I'aimer je mettrai mon bonheur.

%ette platitude parut au vieillard le chef-d’ceuvre de

©SPrit humain. J’ai su qu'il avait remis mes trois
—_

(@) Restif fait acrosticke du féminin, et comme ce mot

Tevi . .
€Vient souvent dans la suite, nous ne corrigeons pas.
(N. de I'Ed.)
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picces a Sophie, qui les admira; cette jeune personne,
naive sans doute, fut persuadée que je I'aimais, sans
I'avoir vue, et elle ticha de m’aimer aussi, en se fai-
sant faire mon portraitparle vieillard. Toutallait bien
jusque-1a. Mais le temps des bals de la Saint-Martin
étant arrivé, Sophie dansa comme toutes les jolies
filles de Paris. Un élégant danseur lui plut et la fit si
bien danser, que malgré les parents et méme malgreé
la jeune personne, qu’une plus ample connaissance
avait dégolitée, on fut obligé de la lui donner. Il
avait été question de cacher ce malheur, et de con-
tinuer & me cultiver. Les parents le voulaient bien;
Sophie le désirait; mais une tante dévote fit tant
de bruit, qu’on crdignit, et le scandale, et que
M. Mddin¢é ne fat instruit, puisqu’on ne pourrait
garder le secret nécessaire. On maria Sophie, dont
le joli danseur dissipa la dot. Je termine tout d’un
coup cette petite aventure, qui me donna un peu de
chagrin; j’étais dans une trop grande fermentation,
lorsque j’en appris le dénofiment. Hé¢! pourquoi
aurais-je ét¢ vivement affecté ? Je n’étais plus 2 moi-
méme. Jeannette occupait le fond de mon cceur, et
. m’empéchait de le donner tout entier. Madame Pa-
rangon possédait mes sens, mon enthousiasme, mon
golit, ma vanité, ma reconnaissance, ma vertu, mon
honnéteté, toutes mes qualités, toutes mes passions;
tantdt elle excitait tumultueusement ’orage des dé-
sirs impétueux; tantdt elle me pénétrait de respect
pour sa vertu ; j’admirais frénétiquement ses perfec-
tions; tantdt (et c’était le plus souvent) je luttais
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péniblement contre ma fougue amoureuse, ou contre
le bon propos de la surmonter... Madelon me char-
mait par une sorte de ressemblance avec Madame
Parangon, moins par la figure que par le costume
de dame... Edmée me séduisait, comme I'image de
Jeannette, par la modestie, la taille, les maniéres et
la mise; c’était Jeannette que j’adorais en elle.
Madame Parangon elle-méme, par le genre de sa
beanté, ressemblait 4 Jeannette plus encore qu'Ed-
mée; c’était le méme teint, le ‘'méme sourire;
habillées de méme, on les aurait prises pour les
deux sceurs. Colette et la jeune Edmée m’atta-
thaient si véritablement i Jeannette que jamais,
Pendant tout le temps que je les aimai, je ne cessai
de sentr tressaillir mon cceur au souvenir de la
.belle Rousseau, de m’occuper par intervalles (et
Jasque dans ces derniers temps), de la chimére d’un
heureuy mariage avec elle; en un mot, je ne 'aimais
Pas moins que lorsque je P'aimais seule; elle était
Pour moi le type de la beauté. Ce que je disldn’est
Pfs aussi rare, aussi extraordinaire qu’il le parait
¢abord| Combien d’hommes qui, s’ils rentraient
€0 €ux-_mémes avec autant d’attention que je scrute
MOn propre ceeur, trouveraient qu’ils n’ont jamais
AMeE quwune femme, quoiqu’ils en aient recherché,
POSs&Q ¢ plusieurs! C’était toujours le godt pour la
Premiere aimée, son genre de beauté, qui rendait les
aut_"es aimables... Qu’on ne soit pas surpris de ce
M va m’arriver, relativement 4 Madelon Baron;
les Sens et le désir du mariage m’entrainaient. Je
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I’éprouve encore, ce désir du mariage : aujourd’hui
16 Nivdse (6 Janvier 1794), attaqué en divorce par
Pinfime Agnés Lebégue, je médite une lettre pour
demander en mariage Jeannette Rousseau, née le
19 Décembre 1731.

Une autre pi¢ce de vers fut commencée 3 Sacy,
le 9 Octobre, pendant les vendanges. Elle me fut
inspirée par le mépris qu’ont assez ordinairement
les jeunes gens de village qui ont séjourné 4 la ville
pour les figures halées des jeunes filles qu’ils trou-
vaient jolies auparavant. Le teint délicat de Madame
Parangon, de MI'e Baron, de Manon Prudhot, d’Edmée
elle-méme, quoique vigneronne, me faisait paraitre
grossiers les robustes attraits de mes jeunes compa-
triotes. Je formai le projet peu galant de les instruire
de mes nouvelles dispositions 4 leur égard. Je com-
mengai ma piéce, intitulée, ELEGIE sur les Beaulés
Saxiates, et j'en avais déjd fait plus de cinquante
vers, lorsque je fus obligé de chanter la palinodie.
Un riche paysan, surnommé Caguet, et dont le vrai
nom était Bourdillat, avait mis en apprentissage, 4
Vermenton, pour la couture, sa fille Marguerite,
‘dont les beaux yeux, la chevelure dorée, la char-
mante figure, la taille parfaite changérent absolument
mes idées sur 1’éclipse totale des attraits de Marie
Fouard, Agathe Tilhien, Nannette Pidt, Reine
Miné, etc. Donnons une idée de ces vers :

Séjour que j’ai quitté¢ les yeux mouillés de larmes,
N’as-tu rien conservé de tes antiques charmes?
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Hé quoi? n’offrais-tu donc 4 mes sens enchantés,
Quand je vivais chez toi, que de fausses Beautés?

Le sort qui me poursuit par mille et mille erreurs,
Pour de jeunes attraits m’offrait-il des horreurs,
Lorsqu’a mes yeux cillés, pleins d’une ardeur profane,
Ayant tous les appas, il offrit Marie-Jeanne?

Je m’arréte 4 ce blasphéme... du 9 Octobre.
Voici maintenant la palinodie ; 26 Décembre :

Ha ! quels doux mouvements ce sourire enchanteur
A depuis élevés dans mon sensible cceur!
Au moins de mon amour je ne fais point mystére;
Si je forme un désir, c’est celui de vous plaire...
Je suis réveur, pensif, quand je ne vous vois pas;
Mais dés que j’apergois vos ravissants appas,

N trouble inexprimable, en chatouillant mes sens,
Annonce en mon vainqueur la fraicheur du printemps.

le reste ¢tait en prose : « Ciell que vois-je? Que
& charmyes D’émotion et de joie je sens couler des
brmes. . _ Quelle est cette jeune bergére, celte nais-
‘“nte Beaulé, dont la taille léigre le dispute & celle
des N)’mphes des foréts? Clest Perle. O ma Palrie!
nsole-zoi, etc. »

Au m s de Novembre, qui est celui de ma nais-
*a0Ce, je fus souvent en verve. Je trouve une petite
I,;éce datée du 1¢ et finie le 3 : c’est un ELoce de
E;éill'_éSe Lalois, qui quétait alternativem‘ent. avec
pers e Laloge. 4 Saint-Renobert. Ces deux jeunes
T A;’nnes ¢taient d’Ouanne, village 4 quatre lieues
ami Xerre, le méme ol est mort, en 1776, mon

Jean Renaud, en recueillant la succession du
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curé son frére. Il n’est guére possible de donner
une analyse de ces vers; ¢’est une DESCRIPTION trés
licencieuse, effet d’'un tempérament robuste, réveillé
par mille causes. Cette effervescence influait.sur
mon coeur et le dépravait; la fidvre trop ardente
corrompt enfin les humeurs et tue le corps. Enfin
voici quelques-uns :

Toi, Dieu, qui me régis dés ma plus tendre enfance,
Qui m’as toujours soumis 4 ta douce influence,
Charmant Fils de Vénus, j'invoque ton secours;

Tu dois étre Apollon, au chantre des Amours.

Viens| présente 4 'amant, et fidele et discret,

Du temple de Cypris l'autel le plus secret!

Toi-méme sois le peintre, 3 ces tetons d’albitre,
De ma bouche sucés, que ma langue folitre...
Peins la rose en bouton décorant son portail,

Ces * bruns et bouclés, ces ** de corail, etc. (a).

Il ne m’est pas possible d’aller plus loin. Et cepen-
dant ces vers extrémement libres, ol rien n’était
ménagé, étaient tous donnés 4 Madelon, la seule
personne qui les lit et qui les recevait en souriant,

Le 5 Novembre, je fis encore des vers 4 Mlle [a~
lois accolée avec Mlle Laloge, leur jurant en commun
une fidélit¢ 4 toute épreuve. Je les envoyai par

(a) Ces otk bruns et bouclés, ces hevpes de corail.
(N. de I'Ed.)
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Bardet, aprés en avoir fait copie pocr Mle Baron.

Oui, Laloge et Lalois, en ces heureux moments,
M’enflamment toutes deux par leurs appas naissants;
Je veux les réunir, que mon cceur les confonde,
Puisqu’en elles je n’ai qu’une brune, une blonde,

Mlle Baron rit de cette idée, que je n’avais qu’une
maitresse parce que je n’adorais qu’une blonde et
qu’une brune. '

Ce fut le soir du méme jour que je commengai
mon fameux Poéme du Stjour pEs GRACES, dans le
genre de celui qui m’avait causé tant de préjudice et
de chagrins 4 Courgis! Je lui destinai un cahier que
j'intitulai Tertius Codex. Je ne me proposais rien
moins que de faire une galerie de portraits de toutes
les jolies personnes de la ville, sans exception. Je
commengai par les pensionnaires de Madame Har-
douin, parce que c’était sa maison que j’appelais
singuli¢rement : le Séjour des Graces. Mle LALOGE
était I’héroine du Ier Chant; THERESE LaLors, du Ile;
JuLIE DUGRAVIER, du IIle; PHiLis HOLLIER, du IVe;
MaDELON BaroN, du Ve; MaiNE BLonDE, du VIe;
BERDON BaroN, du VIIe; ANNETTE BOURDEAUX, du
VIlle; Mle CarouG, dy IX¢; XtRINE LEGUEUX, du
Xe; la délicate DuaLL, du XIe; et les deux sceurs
BourbiLLaT, du XIIe. Je rendrai compte de ce qui
fut exécuté de ces différents Chants, 4 mesure que
’occasion s’en présentera. Je ne vais qu’a la fin de
1752. Je ne parle pas de douze autres Chants, mis
depuis seulement en projet.

v 12
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Voici d’abord une AcroSTICHE, qui dédie le Stojur
DES GRACES :

ACROSTICHE : A Mademoiselle.

t+ ’Amour le commanda, et mes sens toujours préts
»> bien exécuter ses aimables décrets,

- aissent tout autre soin pour le Séjour des Charmes :
© n vame voir d’ Amour pour plume avoir les armes...
@ énéreuse et bravant les perils, les alarmes,

t n vous, ma belle amie, on voit tous les attraits.

Voici maintenant le début du Poéme :

Palais de 1a Beauté, Séjour ou I'on dépose
De vingt jeunes tendrons la fleur 2 peine éclose,
De peur que des mondains l'exemple dangereux
N’empoisonne leur cceur naif et vertueux :

Des Grices, de Vénus, votre enceinte tranquille
Est aujourd’hui le temple et le charmant asile.
Amour! Seconde-moi! C’est ici I’arsenal

D’ou tes traits aiguisés portent le coup fatal !
Que ta brilante ardeur aux fleches me subroge,
Pour dignement chanter I'élégante Laloge!...

Je T’ai déja dit, I'obscénité du reste de ces vers,
plutdt I’effet du manque de godt que de 'immora-
lité, m’empéchera presque toujours de les rapporter ;
lorsque j’en serai parvenu 4 leurs époques, j’en
donnerai le sens. Cet ouvrage n’ira pas plus loin
que le 11 Mars 1753, jour terrible. En me le rap-
pelant, et tout ce qui a rapport 4 Madelon Baron, a
cette fille trop tard bien connue, et que Gaudet
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d’Arras me calommia, qu’il me peignait comme elle
’a ét¢ dans le PaysaN PERVERTI, mies larmes coulent
et le remords me déchire encore!l... O Madelon!
fille aimable et digne d’un meilleur sort! pardonne!
oh! pardonne! J'ai trop expié mes torts... Combien
je t'ai pleuréel... Etje te pleurerai jusqu’d mon der-
nier soupir!... Revenons aux faits.

. Aprés avoir découvert la demeure d’Edmee, j’al-
lais tous les dimanches sur le rempart des Bénédic-
tins, 4 ’heure ol elle sortait pour la grand’messe,
ou pour les vépres de Saint-Loup, sa paroisse. Je
me cachais pour la voir passer, soit derriére les
haies, soit dans le parvis de I’église Saint-Germain.
Je n’osais lui parler, par bien des raisons! Il y avait
longtemps que je ne I'avais vue : me reconnaitrait-
elle? Ne serait-elle pas en colére de mon oubli, de
ma négligence ? Que pouvais-je lui offrir, moi, qui
comptais pour lors sur mon inconnue de Paris, sur
Mlle Fanchette, sur Madelon Baron, depuis sa chan-
son, ou elle avait ajouté des choses si flatteuses
pour moi ?... Je craignais d’ailleurs de faire parler le
monde : on sait comme il est, dans les petites villes
de province, dont I’absence des spectacles rend les
habitants casaniers, amateurs de frivolités, de niai-
series, etc. Moi, qui voyais famili¢rement des de-
moiselles élégantes, si 'on avait su que je parlais 4
une petite vigneronne, que je me promenais avec
elle, on I’efit trouvé mauvais ; les demoiselles m’eus-
sent raillé; elles se fussent trouvées humiliées, quand
je les aurais abordées; car telle était ’ancienne
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aristocratie : elle pesait de la Noblesse sur les Bour-
geois; de ceux-ci sur I’Artisan, et de ’Artisan sur
le Cultivateur. Ainsi donc, attiré d’un c6té par un
charme irrésistible vers 'image de Jeannette Rous-
seau, je me contentais de la voir, d’éprouver, en la
voyant, une sensation délicieuse, et je ne lui parlais
pas. Sans des explications continuelles, ma conduite
serait incompréhensible. Edmée m’avait sans doute
apercu : mais timide et modeste, cette aimable fille
n’en avait pas fait semblant. Catherine, sa sceur,
n’était pas aussi timide : elle me remarquait depuis
quelque temps. A la fin, elle m’attendit, au détour
du chemin étroit qui conduit au rempart, justement
devant la maison de son frére. Elle me regarda en
souriant. Je ne lui parlais pas; elle se détermina
donc 4 commencer : « C’est Monsieur que nous
» avons vu en Vaux, ma sceur Edmée et moi? —
» Quoi ? Mademoiselle Catherine, vous me recon-
» naissez? — On n’oublie pas les personnes hon-
» nétes. — Je suis bien flatté de votre ressouvenir!
» — Vous passez assez volontiers dans notre quar-
» tier? — Oui : cet endroit est solitaire, sans étre
» trop éloigné; j'y viens lire, et prendre lair. »
Edmée, que je n’avais pas encore apergue, était
dans le fond de la maison, avec sa belle-sceur : —
« Ma petite, » lui dit Catherine, «viens donc ! voila
» ce Monsieur de Vaux qui nous fit tant de politesses
» quand nous étions avec Madame Chatelain! Dis-
» lui donc bonsoir. » Edmée parut en rougissant,
moitié cachée par sa belle-sceur, qui I'accompagnait;

-
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ses beaux yeux noirs étaient baissés, et ses joues
demi-voilées par ses longues paupidres. Qu’elle
¢tait belle! que j'aurais été heureux, si mon cceur
avait ¢t¢é libre!... Elle me fit une révérence pro-
fonde; je la saluai en 'embrassant. Elle était trem-
blante. Je fus attendri, comme jamais je ne I'avais
¢té. Un bras passé autour de sa taille, je lui dis
quelques douceurs. Catherine et la belle-sceur nous<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>